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Einleitung

Das MiniVision2 ist ein Mobiltelefon, das speziell fir Sehbehinderte und Blinde entwickelt wurde.
Mit seinen physischen Tasten und dem Spracherkennungsinterface ist es zu 100% barrierefrei
und leicht zu benutzen.

Die Aufmachung des Benutzerinterfaces und die Funktionen dieses Telefons sind einfach zu
erlernen und im Alltag zu verwenden.

Dieses Handbuch wurde erstellt, um lhnen Schritt fir Schritt die verschiedenen Funktionen zu
vermitteln. Es ergénzt die Schnellstart-Anleitung und erlaubt Ihnen, das bestmdgliche aus dem
MiniVision2 herauszuholen.
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Verpackungsinhalt

Das MiniVision2 wird geliefert mit:
e Einem Akku
Einem Ladegerat 220 / 110 Volt — 5 Volt USB
Eine Ladestation
Einem Micro-USB-Kabel
Einem Kopfhorer mit Mikrofon
Einer Schnellstart-Anleitung
Einer Schutzhlle

Die Liste des Zubehors, der Konfiguration oder der Produktversion kann sich je nach Land
unterscheiden.

Das Aussehen und die Charakteristik des Produktes und der Zubehdore konnen sich jederzeit ohne
Vorwarnung andern.

Wir empfehlen lhnen, nur KAPSY S-anerkanntes Zubehér zu verwenden. Die Benutzung von nicht
freigegebenem Zubehdr kann zu Leistungsproblemen und Funktionsfehlern fuihren, die nicht durch
die Gewahrleistung abgedeckt sind.
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Produktbeschreibung
Die Vorderseite
Die Vorderseite des MiniVision2 ist in zwei Teile aufgeteilt:

Oben befindet sich ein 2,3-Inch grol3er Bildschirm, der Ihnen den Inhalte des Telefons anzeigt. Die
Helligkeit des Bildschirms, die Textgrof3e und der Kontrast konnen unter der « Display ». -Sektion
der Telefoneinstellungen verandert werden.

Uber dem Bildschirm befindet sich ein Lautsprecher. Dieser wird bei Anrufen genutzt.

Im unteren Teil des MiniVision2, direkt unter dem Bildschirm, befindet sich ein physisches
Tastenfeld. Dieses wird in zwei Bereiche unterteilt:

Der erste Teil besteht aus Navigations- und Kontrollpanelen, die Ihnen erlauben, durch das
Menisystem zu navigieren, die Lautstarke einzustellen und verschiedene Aktionen auszulésen.

Die Navigations- und Kontrollpanele setzen sich aus den folgenden Optionen zusammen:

Ein abgerundeter, viereckiger Joystick in der Mitte des Feldes. Jede Seite des Joysticks ist
drickbar und erlaubt eine jeweils andere Aktion. Im Rest des Dokumentes werden wir die
folgenden Begriffe verwenden: Auf-, Ab-, Links- und Rechts-Tasten, um die Nutzung des
Joysticks zu erklaren. Der zentrale Teil des Joysticks wird als OK wiedergegeben, um bestimmte
Elemente auszuwahlen.

Beschreibung der Joystick-Aktionen:

e Auf: wahlt vorangegangenen Vorgang aus
Ab: wahlt den folgenden Vorgang aus
Links: verringert die Lautstarke
Rechts: erhoht die Lautstarke
OK: bestatigt die aktuelle Auswabhl

Fur weitere Informationen hierzu lesen Sie bitte die Sektion « Erste Schritte ».

Hinweis: Langes Driucken auf OK aktiviert die Spracherkennung des Produktes. Dies erlaubt
Ihnen, per Stimme Text in einen bestimmten Bereich zu diktieren (hierfur wird eine
Internetverbindung bendétigt). Fur weitere Informationen hierzu lesen Sie bitte die Sektion «
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Mit Stimmerkennung diktieren » dieser Anleitung.

Auf der linken Seite des Joysticks befinden sich die Tasten Menu und Anruf annehmen. Diese
befinden sich direkt GUbereinander.

e MenU wird durch ein Quadrat symbolisiert und zeigt zusatzliche Optionen an, die in der
aktuellen Applikation oder Maske verfugbar sind. Dies ermdglicht Zugriff auf
Einstellungen oder zusatzliche Optionen wie beispielsweise: bestéatigen, senden,
abbrechen, l6schen, bearbeiten, ...

e Anruf annehmen wird durch drei vertikale griine Punkte angezeigt und nimmt
eingehende Anrufe entgegen oder greift direkt auf Telefonoptionen zu. Wird die Taste
lange gedruckt, offnet sich die Anrufliste.

Auf der rechten Seite des Joysticks befinden sich die Tasten Zurick und Anruf beenden. Diese
befinden sich direkt Ubereinander, durch einen Querstreifen voneinander getrennt.

e Zuruck wird durch ein Dreieck dargestellt und erlaubt Ihnen, auf den vorangegangenen
Bildschirm zuriickzukehren oder einen Buchstaben in einem Textfeld zu I6schen.

e Anruf beenden wird durch drei horizontale rote Punkte dargestellt und hilft, Anrufe
aufzulegen, abzulehnen, auf den Hauptbildschirm zurtickzukehren oder den Standby-
Modus mit einem kurzen Dricken zu beenden. Mit einem langen Driicken kdnnen Sie
das MiniVision2 ein- oder ausschalten.

Der Zweite Teil des physischen Tastenfeldes ist das alphanumerische Tastenfeld, mit dessen
Hilfe Sie Inhalt ins MiniVision2 eingeben kénnen. Es besteht aus zwolf Tasten (vier Zeilen mit je
drei Tasten):

e 1 Zeile-1, 2,3 -Tasten

e 2 Zeile-4,5,6 -Tasten

e 3 Zeile-7,8,9-Tasten

e 4 Zeile - Stern, 0, Raute-Tasten
Eine ergonomische Markierung ist auf der Taste 5 eingearbeitet.
Die Nutzung der alphanumerischen Tasten wird im Kapitel « Mit physischen Tastenblock
schreiben » beschrieben.

Obere Kante
Am oberen Rand des Telefons befindet sich eine LED-Leuchte fur die Taschenlampen-App.

Untere Kante

Von links nach rechts gibt es eine Audioschnittstelle zum Anschluss eines externen Audio-
Headsets, eine Mikro-USB Schnittstelle um das Telefon aufzuladen, sowie die
Kontaktvorrichtungen fir die externe Ladestation.

Rickseite

Von links nach rechts finden Sie die Kamera, die flr die Kamera-App und die Apps fur Farb-,
Banknoten- und Lichtdetektor benutzt wird, sowie den Notfallknopf, der von der SOS-App
verwendet wird und den Lautsprecher.
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Inbetriebnahme
SIM-Karte einlegen

Das MiniVision2 ist ausschlief3lich mit Nano-SIM-Karten (4FF-Format) kompatibel. Um die SIM-
Karte einzulegen, lokalisieren Sie die Kerbe auf der unteren linken Seite der Riickseite des
Telefons und heben Sie den Deckel ab. Die SIM-Verbindung befindet sich unterhalb des Akkus
auf der linken oberen Seite. Legen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten und der
eingeschnittenen Ecke links unten in das Fach rechts von der SIM-Verbindung. Dricken Sie die
SIM-Karte sanft mit einer Fingerspitze hinein und lassen Sie sie vorsichtig ganz nach links gleiten.

Hinweis: Sie kdnnen eine Speicherkarte in das SD-Fach direkt unterhalb des Akkus einfiihren,
wenn Sie den internen Speicher des Minivision2 erweitern wollen

Akku einlegen

Legen Sie den unteren Teil des Akkus in den daftir vorgesehenen Slot ein. Die untere Seite ist
anhand der Ladekontakte gut zu erkennen. Lassen Sie den Akku einrasten. Nehmen Sie die
Ruckseite des Telefons und driicken Sie sie fest an das Gerat an.

Akku aufladen

Wenn Sie den Akku zum ersten Mal benutzen, empfehlen wir, dass dieser vor Erstnutzung
mindestens vier Stunden geladen wird. Danach kann der Akku abhéngig der Nutzung neu geladen
werden.

Die Entladung des MiniVision2 basiert auf Ihrer Nutzung. Je mehr Sie das Gerat nutzen, desto
schneller wird der Akku sich entladen. Sie kbnnen die Akkuleistung optimieren, indem Sie
bestimmte Einstellungen, wie Bildschirmhelligkeit, Schlafmodus-Verzdégerung, einstellen oder
Bluetooth und Wi-Fi abschalten. Fir weitere Informationen lesen Sie bitte die Sektion « Wo bin
ich?

Diese Applikation ermdglicht Ihnen die Lokalisierung lhrer derzeitigen geografischen Position
mithilfe von GPS-Daten, Wifi-Daten sowie den mobilen Daten lhres Minivision2.

Der Prozess der Standortbestimmung kann mehrere Sekunden dauern. Wenn Sie eine gute
Netzwerkabdeckung haben und das Wifi funktioniert, kann dieser Prozess schneller vonstatten
gehen.

Wenn die Applikation aktiv ist, aktualisiert ein kurzes Dricken auf die OK-Taste Ihren derzeitigen
Standort.

Achtung: Die angesagte geografische Position ist eine Schatzung basierend auf der Information
des verfliigbaren Netzwerks. Kapsys kann nicht flir Ungenauigkeiten in der vom Netzwerk
ausgegebenen Information zur Verantwortung gezogen werden.

Achtung: Die “Wo bin ich?”-Applikation verwendet das GPS-System des Telefons, haufiger
Gebrauch kann zu einem starken Akku-Verlust fuhren. Versichern Sie sich, dass Sie die
Applikation mit der Zuriick-Taste verlassen, wenn Sie die “Wo bin ich?”-Funktion nicht mehr
benutzen.

Einstellungen ».

Um den Akku zu laden, verbinden Sie ein USB-Kabel mit dem MiniVision2 und dem mitgelieferten
Ladeegrat des Produktes. Stecken Sie anschlie3end das Ladegerat in eine Steckdose.

Hinweis: Sie kdnnen auch die externe Ladestation zum Aufladen des Akkus verwenden.
Verbinden Sie das USB Kabel mit der Ladestation. Stellen Sie dann einfach das Minivision2 auf
die Ladestation, um den Ladevorgang zu starten. Beachten Sie dabei, dass die Schutzhiille nicht
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kompartibel mit der Ladestation ist. Entfernen Sie diese also, wenn Sie die Ladestation
verwenden.

Das MiniVision2 ein- und ausschalten

Um das MiniVision2 einzuschalten, driicken Sie lange auf Anruf beenden auf der rechten unteren
Seite des Navigations-Tastenblocks. Wenn das Gerét vibriert, kbnnen Sie die Taste loslassen.
Wenn das Gerat nicht startet, Uberpriefn Sie, ob der Akku richtig eingelegt wurde. Wenn dies
nicht der Fall ist, fuhren Sie die Schritte zum Einlegen des Akkus durch.

Um das Geréat auszuschalten, dricken Sie bitte lange auf Anruf beenden. Danach bestatigen Sie
mit OK, dass Sie das Gerat ausschalten mochten. Sie kdnnen eine leichte Vibration splren, bevor
das Gerat abgeschaltet wird.

Ruhemodus
Wenn der Bildschirm aktiv is, bringt ein kurzer Druck auf Anruf beenden das Geréat in den
Ruhemodus.

Im Ruhemodus wird der Bildschirm ausgeschaltet und das Tastenfeld deaktiviert. Die Funktionen
bleiben jedoch aktiv. Sie kdnnen nach wie vor eingehende Anrufe und Nachrichten erhalten.

Um den Ruhemodus zu beenden, driicken Sie erneut Anruf beenden. Sie kdnnen nun den
operativen Modus des Gerates erneut nutzen. Das MiniVision2 wird "Hauptbildschirm™ ansagen.

Hinweis: Das MiniVision2 enthélt eine Einstellung namens "Ruhemodus-Ausgabe”. Mit dieser
Funktion kénnen Sie vorkonfigurierte Informationen wie das aktuelle Datum, den Ladezustand des
Akkus, versaumte Anrufe und Nachrichten usw. abrufen, wenn Sie den Schlafmodus verlassen.

Die Nutzung der Funktion wird in der Sektion « Sprachausgabe » der Telefoneinstellungen
behandelt.

SIM-Karte mit Hilfe des PIN-Codes freigeben

Ihre SIM-Karte ist mit einem vierstelligen Identifizierungscode namens PIN ausgestattet. Dieser
Code sichert Ihre SIM-Karte gegen mogliche betrligerische Nutzung ab.

Wenn Sie Ihr MiniVision2 aus- und wieder einschalten, wird der PIN der SIM-Karte abgefragt. Um
Ihre SIM-Karte freizugeben und alle Funktionen des MiniVision2 nutzen zu kdnnen, geben Sie den
PIN-Code mit Hilfe der alphanumerischen Tasten ein und bestéatigen diesen mit OK.

Sobald der PIN verifiziert ist, wird der Start-Bildschirm des MiniVision2 angezeigt.

Hinweis: Wenn der PIN-Code nach drei Versuchen nicht korrekt eingegeben wurde, wird die SIM-
Karte blockiert. Sie missen dann den achtstelligen PUK-Coder eingeben, um das MiniVision2
freizugeben.

Hinweis: Sie konnen aus der PIN-Eingabemaske den Notruf wahlen (Bitte informieren Sie sich bei
Ihrem Provider Uber die Verfugbarkeit des Services).

MiniVision2 — User Manual
Page 12/ 80



Erste Schritte
Grundlagen Benutzerinterface

Das Interface des MiniVision2 wurde erstellt, um einfach bedienbar zu sein:

e Alle Funktionen sind im Listenformat angeordnet, um Sie mit einer simplen und linearen
Navigation auszustatten.

e Jede Information wird in einer Zeile dargestellt

e Lange Texte, die die Bildschirmbreite tUbertreten, werden automatisch horizontal
gescrollt

e Standardmalfiig wird der Text auf dem Bildschirm weil3 auf schwarzem Hintergrund
angezeigt

e Wenn Sie die Auf- und Ab-Tasten nutzen, um durch das Telefonmenl zu navigieren,
wird die ausgewahlte Funktion in der entgegengesetzten Farbe dargestellt.

e Bei Offnen einer neuen Maske, wahlt das MiniVision2 die erste Auswahl der Liste an

e Wenn Sie zu einer vorher getffneten Maske zurlickkehren, kehrt das MiniVision2 zur
zuletzt ausgewahlten Funktion zurlck

e Wenn Sie den Anfang oder das Ende einer Liste erreicht haben, ertont ein Piepton nach
der Sprachausgabe der ausgewahlten Funktion

e Um zu bestétigen, dass eine Aktion ausgefihrt wurde, wird tber eine Auswabhlliste auf
dem Bildschirm eine Bestatigungsnachricht angezeigt (Diese nachricht wird
gesprochen, sofern Sie die "Sprachausgabe" aktiviert haben). Um diese Nachricht
auszublenden, drucken Sie eine Taste und fihren Sie die Nutzung des Telefons normal
fort.

Durch das Menu des MiniVision2 navigieren

Folgend finden Sie eine Liste der Tasten, die lhnen bei der Navigation durch das MiniVision2-
Meni helfen:

Die Taste Auf wahlt die vorherige Funktion der Liste.

Die Taste Ab wahlt die nachfolgende Funktion der Liste.

Die Taste OK bestétigt Ihre Auswahl und 6ffnet das ausgewahlte Element.

Das Offnen eines Elementes hat den gleichen Effekt wie die Darstellung einer neuen Maske.
Die Taste Zurick wird benutzt, um einen Schritt/eine Maske zurtickzugehen (beispielsweise bei
einem Fehler).

Die Taste Menu wird benutzt, um Zugriff auf die optionen der dargestellten Maske zu erhalten.
Die Taste Anruf beenden bringt Sie auf den Start-Bildschirm zurtck.

Wenn Sie sich bereits auf dem Start-Bildschirm befinden, 16st das Driicken der Taste den
Ruhemodus aus.

Hinweis: Ein langer Druck auf Auf wahlt die erste Option der Liste und ein langer Druck auf Ab
wahlt die erste Option der Liste aus.

Die Beschreibung aller Tastenfunktionen finden Sie zusammengefasst in der Sektion « Index —
Navigations-Tastenfeld ».

Andern der Audiolautstarke des MiniVision2

Die Tasten Links und Rechts 6ffnen die Lautstarke-Kontrollmaske des MiniVision2. Die kdnnen
verschiedene Lautstarken wie folgt auswéhlen:

e Generelle Lautstarke - 15 Level: Lautstarke der Sprachausgabe und FM-Radio

e Wecker-Lautstarke - 7 Level: Lautstarke der Wecktone

e Klingelton-Lautstarke - 7 Level: Lautstarke der Klingelténe
Sobald das Kontrollfeld der Lautstarken offen ist, kbnnen Sie die Tasten Auf und Ab verwenden,
um die entsprechende Lautstarke auszuwahlen. Standardmafig ist die "Generelle Lautstarke"
ausgewahlt. Benutzen Sie die Links-Taste, um die Lautstarke zu verringern, oder die Rechts-
Taste, um sie zu erhdhen.
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Die Lautstarkenmaske schlief3t sich nach funf Sekunden Inaktivitat automatisch. Sie kdnnen die
Maske jederzeit schliel3en, indem Sie OK oder Zurtck driicken.

Hinweis: Die Kommunikationslautstarke wird von diesen Einstellungen nicht verandert. Sie wird
direkt wahrend des Anrufs mit den Tasten Links oder Rechts gesteuert.

Hinweis: Das Level 0 des Klingeltons ist identisch mit dem "Stumm"-Modus (Vibration und
Klingelton aus). Im Minivision2 sind Tastenkirzel vorgesehen, um den Klingelton direkt auf stumm
oder laut zu schalten. (Weitere Details finden Sie im Kapitel ,Zuganglichkeitstastenkurzel®).

Mit physischen Tastenblock schreiben

Wenn das MiniVision2 "Feld Bearbeiten" ansagt, bedeutet dies, dass Sie alphanumerische Daten
eingeben kénnen.

Das alphanumerische Tastenfeld (1 bis Raute) wird benutzt, um Zahlen oder Buchstaben
einzugeben.

Jede Taste des Tastenfeldes erteilt Zugriff auf verschiedene Buchstaben.

Wenn Sie die gleiche Taste mehrmals nacheinander driicken, wird durch die Buchstaben
gescrollt.

e Die Taste 1 wird benutzt, um Satzzeichen und besondere Zeichen (@, &, +, usw)
wiederzugeben.

e Die Tasten 2 bis 9 werden benutzt, um alphanumerische Zeichen wiederzugeben.
Beispielsweise scrollt die Taste 2 durch die folgenden Zeichen: a, b, c, 2, A, B, C zu a,
b, c, etc

e Die Taste O wird benutzt, um ein Leerzeichen oder "+" wiederzugeben.

e Die Taste Stern blockiert das Tastenfeld fur den "Normalen", "Shift"- oder
"Numerischen" Modus.

e Die Taste Hash 6ffnet eine Auswahl fir Symbole, Punktuation und besondere Zeichen.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um das gewilnschte Zeichen aus der Liste
auszuwahlen, und bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Driicken Sie ein zweites Mal
Hash, um die Emotikonauswahl zu 6ffnen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um
das gewilinschte Emotikon aus der Liste auszuwahlen, und bestatigen Sie die Auswabhl
mit OK. Das Emotikon wird in das Textfeld Gbertragen.

Die komplette Liste alphanumerischer Tastenbelegungen ist unter « Index — Navigations-
Tastenfeld » zu finden.

Sobald Sie lhren Text eingegeben haben, kdnnen Sie die Tasten Auf dricken, um den
eingegebenen Text zu wiederholen, die Position des Cursors im Text zu verandern, sowie den
aktuellen Navigationsmodus und den Status zu erfahren.

e Ab um zwischen den Navigationsmodi (Zeichen, Wort) hin- und herzuwechseln.

e Links und Rechts, um den Cursor im Text zu bewegen (wort- oder zeichenweise, je nach
gewahltem Navigationsmodus)

e OK, um lhre Eingabe zu bestatigen

Hinweis: Ein langer Druck auf die Tasten 0 bis 9 in einer Bearbeitungsmaske macht es méglich,
Nummern direkt einzugeben, ohne durch die Buchstabenwahl zu klicken. Beispiel: um eine "2"
einzugeben, kbnnen Sie vier Mal kurz auf die Taste 2 (a, b, ¢, 2) driicken oder einmalig lange auf
2.
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Mit Stimmerkennung diktieren

Das MiniVision2 hat eine Spracherkennung, die Ihnen erlaubt, Text mit Hilfe der Eingabe durch
Ihre Stimme einzugeben. Dieser Service bendtigt eine Internetverbindung (Wi-Fi via Ihren Router
oder ein 3G-/4G-Netzwerk, das eine SIM-Karte mit mobilem Datenvolumen benétigt).

Wenn Sie nicht mit einem Datennetzwerk verbunden sind oder die Ubertragungsrate zu gering ist,
wird der Service nicht genutzt werden kdnnen. Das MiniVision2 informiert Sie dann mit einer
Meldung: "Keine Datenverbindung. Sie bendétigen 3G oder eine Wi-Fi-Netzwerkverbindung."

Um die Spracherkennung zu benutzen, driicken und halten Sie die taste OK in einem Textfeld bis
Sie einen Piepton hdren. Sobald dieser ertont, konnen Sie Ihren Text klar und deutlich sprechen.
Die Spracherkennung beendet sich, wenn Sie aufhdéren zu sprechen (oder eine lange Pause
einlegen). Nach einer Weile wird der erkannte Text in das Textfeld eingegeben und
nachgesprochen. Wenn Sie Korrekturen vornehmen moéchten, kdnnen Sie den Text mit Hilfe des
physischen Textfeldes wie zuvor beschrieben &ndern.

Nachfolgend finden Sie einige Beispiele der Spracherkennung:

e Warten Sie auf das Ende des Pieptones, um direkt Ihren Text diktieren zu kénnen.

e Eine ruhige Umgebung wird die Resultate der Spracherkennung erheblich steigern.

e Sie kdnnen die Spracherkennung innerhalb des Textfeldes so oft Sie wollen verwenden.
Das MiniVision2 wird den daraus resultierenden Text zusammenknupfen.

e Sie kdnnen Punktuation mit lhrer Stimme hinzuftigen (",", "?", “1” usw). Um dies zu tun,
mussen die Punktuationen angesagt werden. Beispiel: "Willst du diesen Sonntag
daheim essen Fragezeichen"

e Die Spracherkennung verwendet den Inhalt eines Satzes. Sie wird deshalb mit langeren
Satzen sachbezogener agieren als mit kleinen Wortgruppen.

Text I6schen

In einem Textfeld 16st ein kurzes Dricken auf Zurtick das Loschen des letzten eingegebenen
Buchstaben aus.
Um den gesamten Text zu l6schen, missen Sie Zurick driicken und lange halten.

Text bearbeiten

In einem Textfeld kdnnen Sie Links oder Rechts driicken, um den Cursor entsprechend zu
bewegen und Buchstaben, ein Wort oder einen Satz hinzuzufligen oder zu I6schen. Ab, um den
Navigationsmodus zu bestimmen. Sie kdnnen zwischen Zeichen und Wort wahlen.

Links bewegt den Cursor im Textfeld nach links. Rechts bewegt den Cursor im Textfeld nach
rechts. Ein langes Dricken auf Links oder Rechts bewegt den Cursor entweder an den Anfang
oder an das Ende des Textes

Hinweis: Es ist nicht mdglich, die Lautstarke des MiniVision2 wéahrend der Textverarbeitung zu
andern, da Links und Rechts nur fur den Cursor funktionieren.
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Menu bearbeiten

Wenn ein Textfeld auf dem Bildschirm erscheint, kbnnen Sie "Men(" driicken, um die folgenden
Optionen einzusehen:

e Speichern: speichert die Anderungen im Textfeld

e Verwerfen: I6scht die Anderungen im Textfeld

e Alles I6éschen: |6scht den gesamten Text

e Alles kopieren: kopiert den Text der Textverarbeitung in die Zwischenablage

e Alles ausschneiden: kopiert und lI6scht den Text aus der Textverarbeitung und kopiert

ihn in die Zwischenablage
e Alles einfligen: fligt den Inhalt der Zwischenablage in das Textfeld ein

Textfeld Abkiirzungstasten

Wenn ein textfeld angezeigt wird, kbnnen Sie tastenabklrzungen verwenden, um den Cursor zu
bewegen oder Text auszuwahlen, zu kopieren, auszuschneiden oder einzufugen.

Um dies zu ermdglichen, driicken Sie bitte gleichzeitig Stern und eine andere Taste des
physischen Tastenfeldes. Nachfolgend finden Sie eine Liste mdglicher Aktionen:

e Dricken und halten Sie Stern und drticken Sie kurz auf Links: der Buchstabe links vom
Cursor wird ausgewahlt. (Dies kann mehrere Male im Text angewendet werden, um ein
ganzes Wort oder Satz zu markieren)

e Dricken und halten Sie Stern und dricken Sie kurz auf Rechts: der Buchstabe rechts
vom Cursor wird ausgewahlt. (Dies kann mehrere Male im Text angewendet werden,
um ein ganzes Wort oder Satz zu markieren)

e Dricken und halten Sie Stern und driicken Sie kurz auf O: kopiert den ausgewahlten
Text in die Zwischenablage.

e Dricken und halten Sie Stern und driicken Sie kurz auf 3: schneidet den ausgewahlten
Text aus und kopiert ihn in die Zwischenablage.

e Dricken und halten Sie Stern und driicken Sie kurz auf 6: kopiert den ausgewahlten
Text in die Zwischenablage.

e Dricken und halten Sie Stern und driicken Sie kurz auf 9: schneidet den Text aus und
kopiert ihn in die Zwischenablage.

Zuganglichkeit Abkirzungstasten

Diese Abkurzungen erlauben Ihnen, Menis zu 6ffnen, die beispielsweise die
Sprachgeschwindigkeit, -synthese oder Aussprache des MiniVision2 steuern. Das MiniVision2
unterstitzt Abkirzungen, die durch das Tastenfeld ausgefiihrt werden und in allen Masken
funktionieren.
Um die Abklrzungen zu nutzen, driicken Sie zeitgleich auf Raute und eine andere Taste des
Tastenfeldes. Nachfolgend finden Sie eine Liste mdglicher Aktionen:
e Dricken und halten Sie Raute und driicken Sie kurz auf 0: 6ffnet die
Telefoneinstellungen
e Dricken und halten Sie Raute und driicken Sie kurz auf 1: zeigt den Telefonstatus an
(Zeit, Akkuladung, Wi-Fi-Status, Bluetooth-Status, Netzwerk-Status).
e Dricken und halten Sie Raute und driicken Sie kurz auf 2: liest alle Elemente der Liste
nacheinander von oben nach unten
e Dricken und halten Sie Raute und driicken Sie kurz auf 4: verringert die
Geschwindigkeit der Sprachsynthese
e Dricken und halten Sie Raute und driicken Sie kurz auf 5: erhoht die Geschwindigkeit
der Sprachsynthese
e Driucken und halten Sie Raute und driicken Sie kurz auf 7: wiederholt das letzte
gesprochene Element des MiniVision2
e Dricken und halten Sie Raute und driicken Sie kurz auf 8: buchstabiert das letzte
gesprochene Element des MiniVision2 (Buchstabe fur Buchstabe)
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Bildschirm und Liste der Applikationen
Start-Bildschirm

Der Start-Bildschirm ist der Hauptschirm des MiniVision2. Dieser Bildschirm erlaubt es Ihnen,
schnell die Zeit, Anzahl ungelesener Nachrichten und verpasster Anrufe zu erfassen.

Wenn Sie die Taste Anruf beenden dricken, kehren Sie zum Start-Bildschirm zurick, wahrend
das Telefon angeschaltet ist. Sie kdnnen jederzeit aus jedem Vorgang zum Start-Bildschirm
zuruckkehren. Dies ist besonders nitzlich, wenn Sie sich in den Menus verirrt haben.

Hinweis: Wenn der Start-Bildschirm angezeigt wird, kénnen Sie eine Telefonnummer wahlen oder
die Schnellwahl benutzen (langes Dricken auf eine Nummerntaste des Tastenfeldes ruft einen
Kontakt an). Diese beiden Funktionen sind detailliert unter « Telefon » beschrieben.

Um die Applikationsliste auszuwéhlen, driicken Sie eine der folgenden drei Tasten: Auf, Ab oder
OK.

Liste der Applikationen

Wenn Sie den Start-Bildschirm wie vorweg beschrieben verlassen, werden Sie eine
Applikationsliste sehen, die die Telefonfunktionen enthalt. Das MiniVision2 besitzt zehn
Applikationen:
e Telefon
e Kontakte
e Nachrichten
e Wecker
Kalender
Kamera
Galerie
FM-Radio
Lichtdetektor
Farbe / Farberkennung
e Geldscheinerkennung

e Rechner

e Diktiergerat

e Notizen

e Taschenlampe
e \Wetter

e Notruf

e Wo binich?

Diese Applikation ermdglicht Ihnen die Lokalisierung lhrer derzeitigen geografischen Position
mithilfe von GPS-Daten, Wifi-Daten sowie den mobilen Daten lhres Minivision2.

Der Prozess der Standortbestimmung kann mehrere Sekunden dauern. Wenn Sie eine gute
Netzwerkabdeckung haben und das Wifi funktioniert, kann dieser Prozess schneller vonstatten
gehen.

Wenn die Applikation aktiv ist, aktualisiert ein kurzes Dricken auf die OK-Taste Ihren derzeitigen
Standort.

Achtung: Die angesagte geografische Position ist eine Schatzung basierend auf der Information
des verfligbaren Netzwerks. Kapsys kann nicht flir Ungenauigkeiten in der vom Netzwerk
ausgegebenen Information zur Verantwortung gezogen werden.

Achtung: Die “Wo bin ich?”-Applikation verwendet das GPS-System des Telefons, haufiger
Gebrauch kann zu einem starken Akku-Verlust fihren. Versichern Sie sich, dass Sie die
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Applikation mit der Zurtick-Taste verlassen, wenn Sie die “Wo bin ich?”-Funktion nicht mehr
benutzen.

e Einstellungen

Jede Applikation wird in den folgenden Sektionen erklart.

Um eine Applikation zu 6ffnen, benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab und bestatigen die Auswahl
dann mit OK. Um eine Applikation zu beenden, driicken Sie Zurtuck. Wenn Sie mehrere Masken
derselben Applikation offen haben, missen Sie mehrmals Zurtck dricken, um diese zu
schlie3en.

Sie kbnnen eine Applikation auch ohne Speichern der Einstellungsanderungen schliel3en, indem
Sie auf Anruf beenden dricken, um zum Start-Bildschirm zurlickzukehren.

Hinweis: Die Applikationsliste des MiniVision2 kann je nach Land, Service-Provider und
Produktkonfiguration variieren.
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Telefon
Einleitung

Die Telefon-Applikation erlaubt es Ihnen, Anrufe zu machen und Mailboxnachrichten und
Anrufverlauf einzusehen. Sie kénnen die Applikation jederzeit aufrufen, indem Sie Anruf
annehmen dricken.

Eingehenden Anruf beantworten

Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie Anruf annehmen, um den eingehenden Anruf
anzunehmen. Anruf annehmen befindet sich auf der linken Seite des Navigationsfeldes unter der
Mendtaste. Sie wird durch drei vertikale griine Punkte dargestellt.

Standardmafig ist "Anruf annehmen mit Tasten 0-9" aktiviert. Dies erlaubt Ihnen, einen
eingehenden Anruf Uber das Drucken auf dem alphanumerischen Tastenfeld anzunehmen. Fur
weitere Informationen lesen Sie bitte die Sektion « Tastatur » der MiniVision2-Einstellungen
durch.

Hinweis: Wenn das Telefon klingelt, konnen Sie das Telefon stummschalten, um den Anrufer
ansagen zu lassen, indem Sie Links oder Rechts driicken. Um den Namen des Anrufers zu
wiederholen, driicken Sie Auf oder Ab.

Anruf beenden

Um einen Anruf zu beenden, dricken Sie Anruf beenden auf der rechten Navigations-
Tastenfeldseite unter Zurtick. Sie wird durch drei vertikale rote Punkte dargestellt.

Eingehenden Anruf ablehnen
Um einen eingehenden Anruf abzulehnen, driicken Sie auf Anruf ablehnen.
Anruf tatigen

Auf dem Start-Bildschirm kdnnen Sie die Tasten Auf oder Ab verwenden, um zu den folgenden
vier Optionen zu gelangen:

e Kontakt anrufen: erlaubt Innen, einen Kontakt aus lhrem Telefonbuch zu wéhlen.
Benutzen Sie Auf oder Ab, um einen Kontakt aus der Liste zu wéahlen. Driicken Sie OK,
um den Anruf zu beginnen.

Hinweis: wie in den Kontakt- und Nachrichten-Applikationen kénnen Sie den

alphanumerischen Tastenblock verwenden, um den Kontakt zu finden. Die Namensliste

wird wahrend des Tippens gefiltert. Der Filter wird zu Beginn des Vor- und Nachnamen
ausgefuhrt. Sie kdnnen durch die Liste gefilterter Kontakte gehen, indem Sie die Tasten

Auf oder Ab verwenden. Um einen Buchstaben aus dem Filter zu entfernen, driicken Sie

Back. Wenn der Kontakt gefunden wurde, driicken Sie OK, um den Anruf zu beginnen.

e Wahlen: erlaubt Ihnen, eine Telefonnummer Zahl um Zahl einzugeben. Wenn die
Eingabemaske erscheint, geben Sie die Nummer mit Hilfe des Nummernblocks ein und
bestatigen den Eintrag, indem Sie OK oder Anruf annehmen drucken.

Hinweis: Sie kdnnen die Telefonnummer direkt vom Start-Bildschirm aus wéahlen oder die

Telefon-Applikation auf der Hauptseite wéhlen. Um dies zu tun, geben Sie die Nummer

Zahl fur Zahl mit Hilfe des Nummernblocks ein und bestéatigen lIhren Eintrag mit der Taste

OK oder Anruf annehmen .

e Anrufverlauf: erlaubt Ihnen, einen Kontakt oder eine Rufnummer aus einem vorherigen
Anruf erneut anzurufen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um die zu wéhlende
Nummer auszuwdahlen. Dricken Sie dann OK , um die Einstellungsmaske zu 6ffnen.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um "Anruf’ auszuwéhlen und bestatigen
Sie die Auswahl mit OK .

e Mailbox: erlaubt Ihnen, Ihre Mailbox anzurufen, um lhre Nachrichten abzuhoren.
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Anrufoptionen

Wahrend eines Anrufes, kdnnen Sie Menu driicken, um die folgenden Optionen einzusehen:

e Lautsprecher aktivieren: schaltet die Kommunikationsaudio auf Lautsprecher des
MiniVision2 um (handfreier Modus). Um den handfreien Modus zu entfernen, driicken
Sie erneut Men, wahlen "Lautsprecher deaktivieren" und bestatigen die Auswahl mit
OK.

e Stummschalten: schaltet das Mikrofon stumm, sodass der Anrufer Sie nicht héren
kann.

e Anruf hinzufliigen: pausiert das aktuelle Gesprach und 6ffnet einen Anruf zu einem
anderen Kontakt. Benutzen Sie Auf oder Ab, um den Kontakt aus der Liste
auszuwahlen und driicken Sie OK, um den Anruf zu beginnen.

Um die Gesprache zu wechseln, driicken Sie Menu, danach Auf oder Ab, um zwischen den
Anrufen hin- und herzuwechseln und bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Hinweis: Wahrend eines Doppel-Anrufs beendet Anruf auflegen das aktuelle Gesprach und
wechselt zum pausierten Gesprach.

Um Anrufe in einer Konferenz zu verbinden, driicken Sie Men, dann Auf oder Ab, um Konferenz
auszuwahlen. Sie bestatigen die Auswahl mit OK.

Hinweis: Wahrend einer Konferenz, beendet Anruf auflegen die Verbindung zu beiden
Gesprachspartnern.

Anrufliste

Die Anrufliste erlaubt Ihnen, alle vergangenen Anrufe einzusehen - egal ob ausgehend, erhalten
oder verpasste Anrufe. Die Anzahl der verpassten Anrufe wird auf dem Start-Bildschirm und in der
Applikationsliste angezeigt, wenn Sie "Telefon" wahlen. Die Einstellung "Weckstimme" lasst Sie
wissen, wieviele verpasste Anrufe Sie wahrend des Ruhemodus erhalten haben. Fur weitere
Informationen lesen Sie bitte die Sektion « Sprachausgabe » der MiniVision2-Einstellungen
durch.

Hinweis: Nachrichten fir verpasste Anrufe verschwinden, sobald Sie die Anrufliste ge6ffnet haben.

Vom Startbild der Telefon-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um die Anrufliste
auszuwahlen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Es ist auch mdglich, direkt vom Home-
Bildschirm aus die Liste der letzten angenommenen und versaumten Anrufe aufzurufen. Drucken
Sie dazu lange auf Anruf annehmen.

Getatigte, erhaltene und verpasste Anrufe werden vom neuestem zum &ltesten Eintrag hin sortiert
angezeigt. Benutzen Sie Auf oder Ab, um einen Kontakt aus der Liste zu wahlen. Dricken Sie
OK, um die folgenden Einstellungen zu sehen:
e Anruf: ruft einen Kontakt oder eine Nummer zurtck.
e Detail: erlaubt Ihnen, die Details des Anrufs aufzurufen. Hierflr sind die folgenden
Einstellungen sichtbar:
o Name: lasst Sie den Kontaktnamen, der angerufen hat oder den Sie angerufen
haben, wissen (nur verfigbar, wenn die Nummer unter Kontakte gespeichert ist).
o Datum: lasst Sie das Datum des Anrufs wissen.
Dauer: lasst Sie die Dauer des Anrufs wissen.
o Status: lasst Sie wissen, welcher Typ der Anruf war (ausgehend, eingehend,
verpasst).
o Telefonnummer: erlaubt Ihnen, die Telefonnummer des Kontaktes zu sehen.
e Ldschen: entfernt den Anruf aus der Anrufliste.

O
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e Kontakt erstellen: erlaubt Ihnen, aus einer unbekannten Nummer der Anrufliste einen
Kontakt zu machen. Der Bildschirm fiir das Neuerstellen eines Kontaktes erscheint. Die
Nummer ist bereits darin enthalten. Folgen Sie den Anweisungen «
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e Kontakt erstellen », um einen neuen Kontakt anzulegen.

Hinweis: Um alle Nummern der Anrufliste zu entfernen, driicken Sie in der "Anrufliste” auf Menu
und wahlen mit Hilfe der Tasten Auf oder Ab "Alle I6schen™ aus und bestatigen die Auswahl mit
OK. Eine Bestatigung des Ldschvorgangs erscheint. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten Auf oder Ab
"Ja" und bestétigen Sie die Léschung mit OK.

Hinweis: Wenn Sie nur die versdumten Anrufe angezeigt bekommen mdchten, driicken Sie auf
Meni und wahlen Sie die Option “nur verpasste Anrufe anzeigen”.

Einstellungen

Aus dem Start-Bildschirm der Telefon-Applikation dricken Sie Ment, um die Telefon-
Applikationseinstellungen anzuwahlen, dann die Tasten Auf oder Ab, um "Einstellungen” zu
wahlen, und anschlieRend OK zur Bestéatigung. Die folgenden Einstellungen sind verflgbar:

e Vibration: erlaubt Ihnen, einen Vibrationsalarm einzustellen, der einen eingehenden
Anruf anzeigt. Standardmaflig ist diese Einstellung ausgestellt. Dricken Sie OK, um
diese zu aktivieren.

e Kilingelton: erlaubt Ihnen, einen generellen Klingelton einzustellen. Dricken Sie OK,
um den Klingelton zu andern. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen
Klingelton auszuwahlen. Dieser wird automatisch ein paar Sekunden lang
wiedergegeben. Dricken Sie OK, um lhre Auswahl zu bestéatigen und in den
Einstellungs-Bildschirm zurtickzukehren.

Mailbox-Nummer: erlaubt Ihnen, die Telefonnummer Ihrer Mailbox einzustellen.
Dricken Sie OK, um in das Textfeld zu gelangen und eine Nummer einzugeben.
Driicken Sie OK, um die Nummer zu speichern. Sie kdnnen lhre Mailbox dann direkt mit
der « Schnellwahl
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e Kontakt erstellen » anrufen, indem Sie die 1 drticken.

e Rufumleitung: erlaubt Ihnen, eine automatische Rufumleitung einzustellen.
StandardmanRig wird kein Anruf weitergeleitet. Driicken Sie OK, um die folgenden
Einstellungen zu sehen:

o Immer weiterleiten: erlaubt Ihnen, Anrufe auf eine andere Nummer
weiterzuleiten. Dricken Sie OK, um die Einstellung zu aktivieren. Zwei
Einstellungen werden sichtbar:

= Status: zeigt an, ob die Rufumleitung an-/abgeschaltet ist.

= Rufumleitung auf Nummer: zeigt die Nummer an, auf welche Anrufe
weitergeleitet werden. Dricken Sie OK, um in das Textfeld zu gelangen
und eine Nummer einzugeben. Driicken Sie OK, um die Nummer zu
speichern.

o Rufumleitung bei Besetzt-Zeichen: erlaubt Ihnen, Anrufe weiterzuleiten, wenn
Sie bereits telefonieren. Driicken Sie OK, um die Einstellung zu aktivieren. Zwei
Einstellungen werden sichtbar:

= Status: zeigt an, ob die Rufumleitung an-/abgeschaltet ist.

= Rufumleitung auf Nummer: zeigt die Nummer an, auf welche Anrufe
weitergeleitet werden. Driicken Sie OK, um in das Textfeld zu gelangen
und eine Nummer einzugeben. Driicken Sie OK, um die Nummer zu
speichern.

o Rufumleitung, wenn Anruf nicht angenommen wurde: erlaubt lhnen, Anrufe
weiterzuleiten, wenn Sie einen Anruf nicht entgegen genommen haben. Driicken
Sie OK, um die Einstellung zu aktivieren. Zwei Einstellungen werden sichtbar:

= Status: zeigt an, ob die Rufumleitung an-/abgeschaltet ist.

» Rufumleitung auf Nummer: zeigt die Nummer an, auf welche Anrufe
weitergeleitet werden. Driicken Sie OK, um in das Textfeld zu gelangen
und eine Nummer einzugeben. Driicken Sie OK, um die Nummer zu
speichern.

o Rufumleitung, wenn nicht erreichbar: erlaubt es lhnen, Anrufe an eine andere
Nummer weiterzuleiten, wenn Sie nicht erreichbar sind. Dricken Sie OK, um die
Einstellung zu aktivieren. Zwei Einstellungen werden sichtbar:

= Status: zeigt an, ob die Rufumleitung an-/abgeschaltet ist.

= Rufumleitung auf Nummer: zeigt die Nummer an, auf welche Anrufe
weitergeleitet werden. Driicken Sie OK, um in das Textfeld zu gelangen
und eine Nummer einzugeben. Driicken Sie OK, um die Nummer zu
speichern.

Zusatzliche Einstellungen:

e Anrufer: erlaubt Ihnen, Ihre Nummer anzuzeigen, wenn Sie jemanden anrufen. Drei
Einstellungen werden sichtbar: "Netzwerkstandard verwenden”, "Nummer verstecken”,
"Nummer anzeigen". StandardmaRig ist "Netzwerkstandard verwenden" ausgewabhilt.
Driicken Sie OK, um diese zu andern. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um
eine andere Option auszuwahlen und bestétigen Sie die Auswahl mit OK .

e Anruf wartet: erlaubt Ihnen, ein Audiosignal einzustellen, dass Sie wahrend eines
Anrufes Uber einen eingehenden Anruf informiert. Standardmalfiig ist diese Einstellung
eingestellt. Dricken Sie OK, um diese zu deaktivieren.

Schnellwahl

Die Schnellwahl erlaubt Ihnen, Ihre favorisierten Kontakte mit Schnellwahlnummern, eingebbar
Uber das Nummernfeld, zu versehen. Sobald der Kontakt mit einer Nummer verbunden ist,
driicken Sie lange auf die Taste, um den Anruf von Ihrem Start-Bildschirm aus zu starten.
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Um den Schnellstart auszufihren, driicken Sie Menu aus dem Hauptbildschirm der Telefon-
Applikation und benutzen Sie dann Auf oder Ab, um "Schnellwahl" auszuwahlen. Bestatigen Sie
diese mit OK. Die Liste der Schnellwahlen taucht auf.

Taste 1 ist reserviert fur die Mailbox und ist unter der "Mailbox"-Einstellung in den Telefon-
Applikationseinstellungen verfligbar. Benutzen Sie Auf oder Ab, um die Tasten 2 bis 9
auszuwahlen. Drucken Sie OK, um einen verknupfbaren Kontakt auszuwéhlen. Die Liste der
Kontakte wird geladen. Benutzen Sie Auf oder Ab, um einen Kontakt auszuwéhlen. lhre Auswabhl
speichern Sie mit Driicken von OK.

Hinweis: Sie kdnnen eine Telefonnummer zu einem Kontakt tiber den Start-Bildschirm hinzufligen.
Mit langem Driicken auf eine nichtbelegte Nummerntaste erscheint eine Bestatigungsmaske.
Wabhlen Sie mit Hilfe der Tasten Auf oder Ab "Ja" und bestéatigen Sie die Schnellwahl mit OK.
Benutzen Sie Auf oder Ab, um einen Kontakt aus der Liste zu wahlen. Dricken Sie OK, um die
Auswabhl zu speichern.
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Kontakte
Einleitung

Die Kontakte-Applikation funktioniert wie ein Telefonbuch, in dem alle Ihrer Kontakte gruppiert
sind. Der Start-Bildschirm zeigt Ihnen alle gespeicherten Kontakte an. Die Kontakte sind in
alphabetischer Reihenfolge sortiert. Jeder erstellte Kontakt hat das folgende Format: Vorname,
Nachname, Telefonnummer, Typ.

Kontakte importieren

Um Kompatibilitdtsprobleme zu vermeiden wird standardméaRig kein Kontakt im MiniVision2
angezeigt. Wenn Sie wiinschen, kénnen Sie Ihre Kontakte von lhrer SIM-Karte oder aus einer
VCF-Datei importieren.

Dricken Sie dazu in der Kontakte-Applikation auf "Mend", um die Einstellungen zu 6ffnen.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Import" auszuwahlen und bestatigen Sie die Auswabhl
mit OK. Eine Maske mit den folgenden zwei Einstellungen erscheint:

e Von SIM-Karte importieren: erlaubt Ihnen, alle Kontakte Ihrer SIM-Karte auf den internen
Speicher Ihres MiniVision2 zu kopieren. Eine Importbestatigungsmaske erscheint. Wahlen
Sie "Ja" und bestatigen Sie die Auswahl mit OK, um alle Kontakte von der SIM-Karte zu
importieren.

e Als VCF-Datei importieren: kopiert alle Kontakte aus einer VCF-Datei auf den internen
Speicher des MiniVision2. Eine VCF- (oder VCard-) Datei ist ein Standardformat, um
Kontaktinformationen zu speichern. Es ist mit den meisten Kontaktprogrammen eines
Computers oder Telefons mdglich, Kontaktlosten im VCF-Format abzuspeichern. Um die
Funktion zu nutzen, missen Sie zuerst die VCF-Datei mit Ihren Kontakten tber einen
Computer auf den internen Speicher des MiniVision2 transferieren. Verbinden Sie dazu lhr
MiniVision2 tber ein USB-Kabel mit einem Computer. Das MiniVision2 wird als externer
Speicher erkannt. Offnen Sie den "MiniVision2"-Ordner und danach "Interner Speicher", um
auf den Speicherplatz des Telefons zuzugreifen. Kopieren Sie die VCF-Datei in diesen
Ordner. Sobald die Datei kopiert wurde, driicken Sie OK auf dem MiniVision2, um die Datei
zu importieren. Eine Auswahlmaske taucht auf. Wahlen Sie den Namen |Ihrer VCF-Datei mit
Hilfe der Tasten Auf oder Ab und bestétigen Sie die Auswahl bezlglich des Dateiimports
mit OK. Eine Importbestatigungsmaske erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie die
Auswahl mit OK, um alle Kontakte von der Datei zu importieren.

Hinweis: Wahrend des Imports, informiert Sie eine Maske Uber den Status mit Hilfe einer
Prozentangabe. Sobald der Import beendet ist, informiert Sie das MiniVision2 tber die Anzahl der
importierten Kontakte.

Hinweis: Das MiniVision2 erlaubt nur eine Telefonnummer pro Kontakt. Importierte Kontakte mit
mehreren Nummern werden mit nur einer Nummer geklont und mit dem Nummerntyp versehen
(Mobil, Arbeit, Home, Andere).
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Kontakt erstellen

In der Hauptmaske der Kontakte-Applikation driicken Sie MenU und wahlen "Neuen Kontakt" mit
den Tasten Auf oder Ab. Die Auswahl bestatigen Sie mit OK.
Eine Kontakterstellungsmaske mit den folgenden Feldern erscheint:

e Vorname: erlaubt Innen, den Vornamen lhres Kontaktes einzufigen. Driicken Sie OK,
um in das Textfeld zu gelangen und Text einzugeben. Driicken Sie erneut OK, um den
Vornamen zu speichern und zur Kontakterstellungsmaske zurtickzukehren.

e Nachname: erlaubt Ihnen, den Nachnamen |Ihres Kontaktes einzuftigen. Driicken Sie
OK, um in das Textfeld zu gelangen und Text einzugeben. Driicken Sie erneut OK, um
den Nachnamen zu speichern und zur Kontakterstellungsmaske zurtickzukehren.

e Nummer: erlaubt Ihnen, die Telefonnummer lhres Kontaktes einzufligen. Dricken Sie
OK, um in das Textfeld zu gelangen und eine Nummer einzugeben. Driicken Sie erneut
OK, um den Nachnamen zu speichern und zur Kontakterstellungsmaske
zurlickzukehren.

Hinweis: Das MiniVision2 erlaubt nur eine Telefonnummer pro Kontakt. Wenn Ihr Kontakt zwei
Nummern hat, missen Sie einen zweiten Kontakt anlegen, der den gleichen "Vor-" und
"Nachnamen" besitzt. Dieser muss nur im "Nummern-" und "Typ"-Feld verandert werden.

e Typ: erlaubt Ihnen, den Typ der Telefonnummer des Kontakts einzugeben. Verflugbar
sind vier Typen: "Mobil", "Arbeit", "Zuhause", "Andere". Standardmalfiig ist "Zuhause"
ausgewabhlt. Driicken Sie OK, um ihn zu modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder
Ab, um einen anderen Typ auszuwahlen. Bestétigen Sie die Wahl mit OK.

e Notiz: flgt eine Notiz zu lhrem Kontakt hinzu. Dricken Sie OK, um in das Textfeld zu
gelangen und Text einzugeben. Driicken Sie erneut OK, um die Notiz zu speichern und
zur Kontakterstellungsmaske zurtickzukehren.

e Klingelton: erlaubt Ihnen, einen Klingelton fir Ihren Kontakt einzustellen. Driicken Sie
OK, um den Klingelton zu dndern. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen
Klingelton auszuwahlen. Dieser wird automatisch ein paar Sekunden lang
wiedergegeben. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Der Klingelton wird gespeichert
und die Kontakterstellungsmaske wird erneut angezeigt.

Hinweis: Sie kdnnen |hre eigenen Klingeltdne im MiniVision2 hinzufiigen. Verbinden Sie dazu
Ihr MiniVision2 Uber ein USB-Kabel mit einem Computer. Das MiniVision2 wird als externer
Speicher erkannt. Offnen Sie den "MiniVision2"-Ordner und danach "Interner Speicher", um
auf den Speicherplatz des Telefons zuzugreifen. Kopieren Sie lhre MP3-Klingeltdne in den
Ordner "Klingelténe". Die Ringténe werden nun in der Klingeltonliste angezeigt und mit dem
Titel der MP3-Datei identifiziert.

Sobald die verschiedenen Felder des Kontaktes eingetragen sind, driicken Sie Menu, um die
Einstellungen zu 6ffnen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Speichern" auszuwéhlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Hinweis: Wenn Sie Zuriuck driicken wird der Kontakt ebenfalls gespeichert, sofern eines der oben
genannten Felder eingetragen ist.

Hinweis: Alle Kontakte werden im internen Speicher des Telefons gespeichert. Es ist nicht
moglich, sie auf der SIM-Karte zu speichern.
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Kontakt bearbeiten

Vom Startbild der Kontakte-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um den zu
bearbeitenden Kontakt auszuwahlen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Der Kontakt 6ffnet sich im Bearbeitungsmodus. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um die zu
andernde Einstellung zu finden: "Vorname", "Nachname”, "Nummer", "Typ", "Notiz", "Wecker".
Folgen Sie dann der Anweisung aus Sektion «
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Kontakt erstellen ».
Nach dem Bearbeiten driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu 6ffnen. Benutzen Sie die
Tasten Auf oder Ab, um "Speichern" auszuwéhlen und bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Hinweis: Wenn Sie Zuriuck driicken, wird der Kontakt ebenfalls gespeichert, sofern eines der oben
genannten Felder eingetragen ist.

Um eingegebene Anderungen abzubrechen, driicken Sie Menii, um die Optionen aufzurufen und
wahlen mit den Tasten Auf oder Ab "Abbrechen". Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

Kontakt [6schen

Vom Startbild der Kontakte-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um den zu l6dschenden
Kontakt auszuwahlen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Der Kontakt 6ffnet sich im Bearbeiten-
Modus. Dricken Sie Ment, um die Einstellungen zu 6ffnen, und benutzen Sie dann die Tasten
Auf oder Ab, um "Léschen" auszuwéhlen, und die Auswahl mit OK zu bestétigen. Eine
Bestatigung des Ldschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie die Loschung mit
OK. Wenn Sie die Loschung abbrechen moéchten, wahlen Sie nein und bestatigen die Auswahl mit
OK.

Alle Kontakte I6schen

In der Hauptmaske der Kontakte-Applikation driicken Sie Ment und wahlen "Alle I6schen” mit den
Tasten Auf oder Ab. Die Auswahl bestéatigen Sie mit OK. Eine Bestatigung des Léschvorgangs
erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestétigen Sie die Léschung mit OK. Wenn Sie die Loschung
abbrechen mdchten, wahlen Sie nein und bestétigen die Auswahl mit OK.

Kontakt suchen

Vom Startbild der Kontakte-Applikation nutzen Sie das alphanumerische Tastenfeld, um den
Namen des Kontaktes einzugeben. Die Namensliste wird wahrend des Tippens gefiltert. Der Filter
wird zu Beginn des Vor- und Nachnamen ausgefihrt. Sie kdnnen durch die Liste gefilterter
Kontakte gehen, indem Sie die Tasten Auf oder Ab verwenden.

Um einen Buchstaben aus dem Filter zu entfernen, driicken Sie Zurlick.

Drucken Sie OK, wenn der Kontakt gefunden wurde, um die Kontaktdetails einzusehen.

Kontakt anrufen

Um einen Kontakt anzurufen, wird empfohlen, die « Telefon »-Applikation zu verwenden. Sie
kénnen auch einen Kontakt Uber die Kontakte-Applikation anrufen.

Vom Startbild der Kontakte-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um den Kontakt
auszuwahlen, den Sie anrufen mdchten. Bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Der Kontakt 6ffnet
sich im Bearbeiten-Modus. Driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu 6ffnen, und benutzen Sie
dann die Tasten Auf oder Ab, um "Anrufen" auszuwéhlen, und die Auswahl mit OK zu bestétigen.
Benutzen Sie Anruf auflegen, um den Anruf zu beenden und in die "Kontakte"-Applikation
zurlickzukehren.
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Nachricht an Kontakt senden

Um einen Kontakt Textnachrichten zu senden, wird empfohlen, die « Nachrichten »-Applikation
zu verwenden. Sie kdnnen auch Nachrichten Utber die "Kontakte"-Applikation senden.

Vom Startbild der Kontakte-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um den Kontakt
auszuwahlen, dem Sie eine Nachricht senden mochten. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Der
Kontakt 6ffnet sich im Bearbeiten-Modus.

Driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu 6ffnen, und benutzen Sie dann die Tasten Auf oder
Ab, um "Textnachricht senden" auszuwahlen, und die Auswahl mit OK zu bestétigen. Sie werden
in die Nachrichten-App geleitet, um den Empféanger der Nachricht in Ihrer Kontaktliste zu suchen,
oder eine Telefonnummer zu wéahlen. Sobald der Empfanger ausgewabhilt ist, geben Sie den Text
ein und driicken Sie OK, um das Senden der Textnachricht zu bestatigen und in die Kontakte
zurlickzukehren.

Kontakt per Textnachricht mitteilen

Vom Startbild der Kontakte-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um den zu teilenden
Kontakt auszuwahlen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Der Kontakt 6ffnet sich im Bearbeiten-
Modus. Driicken Sie MenU, um die Einstellungen zu 6ffnen, und benutzen Sie dann die Tasten
Auf oder Ab, um "Kontakt per Textnachricht" zu senden, und bestétigen Sie die Auswahl mit OK.
Die Kontakte-Maske offnet sich erneut. Wéahlen Sie mit Auf oder Ab die Person aus, mit der Sie
die Kontaktdetails teilen wollen, und bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Sie werden zur
"Nachrichten"-Applikation weitergeleitet und finden sich im Textkdrper mit der vorausgefullten
Kontaktinformation wieder. Driicken Sie OK, um das Senden der Textnachricht zu bestatigen. Sie
kehren dann zur Kontakte-Applikation zurlck.

Kontakte exportieren

In der Hauptmaske der Kontakte-Applikation driicken Sie Menu und wahlen "Kontakt in VCF-Datei
exportieren” mit den Tasten Auf oder Ab. Die Auswahl bestéatigen Sie mit OK. Eine Kopie lhrer
Kontakte wird im internen Speicher des MiniVision2 verfligbar sein. Diese VCF-Datei erhélt den
Namen 00X.VCF (X steht fur die Anzahl der bereits gesicherten Dateien) und kann auf lhrem
Computer gespeichert werden.
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Nachrichten
Einleitung

Die Nachrichten-App erlaubt Ihnen das Senden und Empfangen von Textnachrichten (SMS) oder
Multimedia-Nachrichten (MMS) inklusive Bildern, Kontakten und langen Texten.

Die Startseite der Nachrichten-Applikation erlaubt Ihnen, alle erhaltenen und versendeten
Nachrichten des MiniVision2 einzusehen. Zwei Darstellungstypen sind auswahlbar:

e Gesprachsmodus: erlaubt Ihnen, eingegangene und gesendete Textnachrichten zu
sortieren, die einer Diskussion angehoren. Dies bedeutet, dass alle Nachrichten eines
Kontaktes in einem Ordner namens Diskussion gespeichert werden. Wenn Sie eine
Diskussion 6ffnen, erhalten Sie Zugriff auf den Verlauf der Nachrichten.

e Chronologischer Modus: gruppiert Textnachrichten nach Kategorien. Dies bedeutet,
dass alle eingegangenen und gesendeten Nachrichten in bestimmte Ordner gruppiert
werden: erhaltene Nachrichten, gesendete Nachrichten, nicht gesendete Nachrichten
und Entwirfe. Wenn Sie einen Ordner 6ffnen, kdnnen Sie Nachrichten eines
bestimmten Typs, bsp: erhaltene Nachrichten im Posteingang, sehen.

Standardmafig ist der Gesprachsmodus aktiviert. Driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu
offnen, und benutzen Sie dann die Tasten Auf oder Ab, um den Darstellungsmodus zu andern.
Die Auswahl bestéatigen Sie mit OK. Wenn sich die Einstellungsmaske 6ffnet, nutzen Sie Auf oder
Ab erneut, um "Nachrichten-Anzeigemodus" auszuwahlen. Bestétigen Sie lhre Auswahl mit OK.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Gesprach oder "Chronologisch" auszuwahlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Im weiteren Verlauf des Dokumentes wird die Funktionsweise
der Nachrichten im Gespréachs- und, darauf folgend, im Chronologischen Modus erklart.
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Nachrichten in Gesprachsmodus bearbeiten
Einleitung

Wenn Sie eine Textnachricht versenden, erstellt das MiniVision2 ein Gesprach und speichert alle
Interaktionen mit diesem Gesprachspartner darin ab. Wenn eine andere Person Sie das erste Mal
anschreibt, wird ein neues Gesprach erstellt. Wenn Sie auf eine Nachricht antworten, wird diese
im Gesprach des Kontaktes gespeichert. Standardmafig ist der Name des Gesprachs identisch
mit dem Namen des Kontaktes, sofern dieser gespeichert ist. Wenn nicht, wird das Gesprach
nach der Telefonnummer benannt. Gesprache werden in chronologischer Reihenfolge sortiert. Die
neueste Nachricht steht dabei am Beginn der Liste oben.

Neue Nachricht senden

In der Hauptmaske der Kontakte-Applikation driicken Sie MenU und wahlen "Neuen Kontakt" mit
den Tasten Auf oder Ab. Die Auswahl bestatigen Sie mit OK. Eine Auswahlmaske taucht auf.
Zwei Einstellungen werden sichtbar:
e Kontakte: erlaubt Ihnen, einen Kontakt aus lhrem Telefonbuch zu wéhlen. Benutzen
Sie Auf oder Ab, um einen Kontakt aus der Liste zu wéhlen. Dricken Sie OK, um den
Anruf zu beginnen.
Hinweis: wie in den Kontakt- und Nachrichten-Applikationen kdnnen Sie den
alphanumerischen Tastenblock verwenden, um den Kontakt zu finden. Die Namensliste wird
wahrend des Tippens gefiltert. Der Filter wird zu Beginn des Vor- und Nachnamen ausgefuhrt.
Sie kénnen durch die Liste gefilterter Kontakte gehen, indem Sie die Tasten Auf oder Ab
verwenden. Um einen Buchstaben aus dem Filter zu entfernen, driicken Sie Zuruck. Wenn der
Kontakt gefunden wurde, driicken Sie OK, um den Anruf zu beginnen.
e Nummer wahlen: erlaubt Ihnen, eine Telefonnummer Zahl um Zahl einzugeben. Geben
Sie lhre Nummer in das Nummernfeld der Bearbeitungsmaske ein. Bestatigen Sie die
Auswahl mit OK.

Sobald Ihr Gesprachspartner gewahlt wurde, erscheint ein Bildschirm, um lhre Nachricht
anzuzeigen. Geben Sie Text mit Hilfe des physischen Tastenfeldes oder Spracheingabe im
Bearbeitungsfeld ein und bestétigen Sie dies mit OK.

Das MiniVision2 springt zuriick zum Hauptbildschirm des Gesprachs, das Sie gerade in der
Nachrichten-Applikation erstellt haben. Das Gesprach wird auf der ersten Position angezeigt, da
Sie dieses gerade erst erdffnet haben.

Nachricht an mehrere Empfanger senden

Um die Nachricht an mehrere Empfanger zu senden, folgen Sie der Anleitung zur Textsendung
(siehe oben). Sobald die Bearbeitungsmaske auftaucht, driicken Sie Menu, um die Einstellungen
zu 6ffnen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Empfangerliste" auszuwahlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Verwenden Sie Auf oder Ab, um die Empfangerliste
auszuwahlen und bestétigen Sie mit OK. Die Liste der Empfanger wird angezeigt. Wahlen Sie
einen Empfanger aus und driicken Sie OK, um ihn zu verschieben, oder driicken Sie auf Men
und wahlen Sie “Empfanger hinzufligen”, um einen neuen Empfanger fir diese Nachricht wie
vorher beschrieben hinzuzufigen. Mit Zurtick gelangen Sie wieder ins Eingabefeld, wo Sie den
Text der Nachricht eintippen kénnen.
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Eine Nachricht transferieren

Sie kénnen eine Nachricht aus dem Gesprach eines Kontaktes in ein anderes Gespréch
Ubertragen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab im Nachrichten-Hauptbildschirm, um das
Gesprach auszuwahlen, aus dem Sie die Nachricht transferieren mochten, und driicken Sie OK.
Der Nachrichtenverlauf erscheint. Benutzen Sie die Tasten Auf oderAb, um die zu transferierende
Nachricht zu wahlen, und driicken Sie OK, um die relevanten Einstellungen der Nachricht zu
sehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um "Transfer" auszuwahlen und bestétigen
Sie die Auswahl mit OK. Eine Auswahlmaske taucht auf. Wahlen Sie wie beim Senden einer
neuen Nachricht den Kontakt aus oder geben Sie die Nummer ein, an welche Sie die ausgewahlte
Nachricht weiterleiten mochten. Nachdem der Kontakt ausgewahlt wurde, erscheint die Nachricht
im Textfeld. Wenn Sie die Nachricht senden méchten, driicken Sie auf OK.

Hinweis: Sie kdnnen die weitergeleitete Nachricht vor dem Senden bearbeiten oder Text
hinzuflgen.

Neue Nachrichten lesen

Die Anzahl der erhaltenen neuen Nachrichten auf dem MiniVision2 wird auf dem Haupt-Bildschirm
und in der Applikationsliste angezeigt, wenn Sie "Nachrichten" auswéhlen. Die Einstellung
"Weckstimme" Iasst Sie wissen, wieviele neue Nachrichten Sie wahrend des Ruhemodus erhalten
haben. Fiur weitere Informationen lesen Sie bitte die Sektion « Sprachausgabe » der MiniVision2-
Einstellungen durch.

In der Nachrichten-Applikation benutzen Sie bitte die Tasten Auf oder Ab aus dem Applikations-
Hauptbildschirm, um das Gespréach auszuwahlen, das die neue Nachricht enthélt. "Ungelesene”
Informationen und die Anzahl der neuen Nachrichten werden angesagt, wenn Sie ein Gesprach
auswahlen, das neue Nachrichten enthalt.

Dricken Sie OK, um das Gesprach zu 6ffnen und den Verlauf der erhaltenen und gesendeten
Nachrichten einzusehen. Der Nachrichtenverlauf wird in chronologischer Reihenfolge sortiert,
sodass die erste Nachricht der Liste der zuletzt erhaltenen oder gesendeten Nachricht entspricht.
Benutzen Sie Auf oder Ab, um durch den Verlauf zu navigieren. Gesendete und erhaltene
Nachrichten haben das folgende Format: Status, (Gesendete/gelesene/ungelesene Nachricht),
Datum, Zeit, Nachrichteninhalt und angehéngte Dateien fir MMS.

Hinweis: Benachrichtigungen tber neue Nachrichten verschwinden, wenn Sie die Nachricht
auswahlen (der Status der erhaltenen Nachricht andert sich von "Ungelesen” auf "Gelesen").

Den Text der Nachricht anzeigen

Das Minivision2 beinhaltet die Mdglichkeit, den Text der Nachricht in groRerer Schrift anzuzeigen,
und ihn einfach zeichen- oder wortweise durchzuskrollen. Um Zugang zu dieser Funktion zu
bekommen, wahlen Sie eine Nachricht und driicken Sie OK, um die vorhandenen Optionen und
Bedienmdglichkeiten anzuzeigen. Verwenden Sie Pfeil nach unten, um die Anzeigeoptionen zu
wahlen und bestéatigen Sie mit OK. Der Text wird im oberen Bereich des Bildschirms in grof3erer
Schrift angezeigt und der untere Bildschirmbereich zeigt das Wort vor dem Cursor an. In diesem
Modus sind folgende Bedienmoglichkeiten vorhanden:
e Ab: Wechsel der Navigation von Wort zu Zeichen, oder von Zeichen zu Wort. In der
Default-Einstellung ist der Navigationsmodus auf “Wort” gesetzt.
e Auf: Liest den gesamten Text der Nachricht vor, nennt die derzeitige Position des
Cursors sowie den aktuell eingestellten Navigationsmodus.
e Kurzes Driicken auf Links oder Rechts: Bewegt den Cursor wort- oder zeichenweise
nach links oder rechts, abhangig vom aktuell gewahlten Navigationsmodus.
e Langes Drucken auf Pfeil nach Links oder Rechts: Bewegt den Cursor an den Anfang
oder an das Ende des Textes.
e Zuruck: Verlasst den Anzeigemodus.
e Menii: Offnet die Optionen “Idschen” oder “alles kopieren”.
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Anlagen in einer Nachricht ansehen (MMS)

Das Minivision2 kann die Anlagen einer Nachricht wie z.B. Fotos oder Visitenkarten empfangen.
Wenn die Sprachausgabe aktiviert ist, wird die Anzahl der Anlagen angesagt. Andere
Anlagenformate wie Video, Textdatei oder ahnliches kénnen im Telefonspeicher abgespeichert
werden. Verwenden Sie Auf oder Ab um eine Nachricht mit Anlagen auszuwahlen und bestatigen
Sie mit OK. Aus der Liste wahlen Sie “Anlage”.

¢ Im Fall eines Bildes wird das angehangte Bild angezeigt. Um dieses Bild zu speichern,
dricken Sie OK und wahlen Sie die Option “speichern”. Nun wird das Bild im internen
Modus des Minivision2 abgespeichert und ist von der Galerie-App aus zuganglich.

¢ Im Fall von Kontakten “VCF” wird das Minivision2 vorschlagen, den Kontakt/die Kontakte in
Ihr Telefonbuch zu importieren. Wahlen Sie “ja”, um dies zu bestatigen.

¢ In anderen Fallen: Wird das Format der Anlage nicht von einer App des Minivision2
unterstitzt, kdnnen Sie die Anlage im internen Telefonspeicher abspeichern. Wenn Sie “ja”

wahlen, wird die Anlage in lhrem “Download”-Ordner abgelegt.

Hinweis: Wenn die Nachricht mehrere Anlagen enthalt, wird die Liste der Anlagen angezeigt.
Verwenden Sie Auf oder Ab, um das gewlnschte Objekt auszuwahlen und driicken Sie OK, um
die beabsichtigte Handlung auszufihren.

Eine Nachricht beantworten

Benutzen Sie Auf oder Ab aus dem Haupt-Bildschirm, um das Gesprach auszuwéhlen, auf das
Sie antworten wollen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Wenn der Nachrichtenverlauf auftaucht, wahlt das MiniVision2 die letzte erhaltene oder
versendete Nachricht aus. Dricken Sie OK, um die relevanten Nachrichteneinstellungen
einzusehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um "Antworten" auszuwéhlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Ein neues Eingabefeld erscheint. Geben Sie Text mit Hilfe des physischen Tastenfeldes oder der
Spracheingabe im Bearbeitungsfeld ein und bestéatigen Sie dies mit OK. Das MiniVision2 kehrt auf
den Hauptschirm der Nachrichten-Applikation innerhalb des Gesprachs, auf das Sie gerade
geantwortet haben, zurtick. Das Gesprach wird auf der ersten Position angezeigt, da Sie dieses
gerade erst erdffnet haben.

Nachricht aus einem Gesprach |6schen

Benutzen Sie Auf oder Ab aus dem Nachrichten-Haupt-Bildschirm, um das Gesprach
auszuwahlen, welches Sie |I6schen wollen. Bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Wenn der Nachrichtenverlauf auftaucht, wahlt das MiniVision2 die letzte erhaltene oder
versendete Nachricht aus. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um die zu ldschende Nachricht
zu wahlen, und dricken Sie OK, um die relevanten Einstellungen der Nachricht zu sehen.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um "Léschen” auszuwéhlen und bestatigen Sie die
Auswahl mit OK. Eine Bestatigung des Loschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen
Sie die Loschung mit OK. Wenn Sie die Loschung abbrechen mdchten, wahlen Sie "Nein" und
bestatigen die Auswahl mit OK. Das MiniVision2 kehrt in den Nachrichtenverlauf zurlck.

Gesprach léschen

Benutzen Sie Auf oder Ab aus dem Nachrichten-Haupt-Bildschirm, um das Gesprach
auszuwahlen, das Sie l6schen wollen. Bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Driicken Sie Menu, um
die Gesprachsoptionen einzusehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um "Gesprach
Ldschen" auszuwahlen und bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Eine Bestatigung des
Ldschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestétigen Sie die Loschung mit OK. Sobald der
Vorgang durchgefiihrt wurde, befinden Sie sich im Nachrichtenverlauf. Wenn Sie die Loschung
abbrechen mdchten, wéahlen Sie "Nein" und bestéatigen die Auswahl mit OK.
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Alle Gesprache léschen

Um alle Gespréache zu lI6schen, driicken Sie Menu in der Nachrichten-Applikation und wahlen
"Alle l6schen” mit den Tasten Auf oder Ab. Die Auswahl bestéatigen Sie mit OK. Eine Bestétigung
des Loschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie die Loschung mit OK. Wenn
Sie die L6schung abbrechen méchten, wéhlen Sie nein und bestatigen die Auswahl mit OK.

Kontakt aus einer unbekannten Nummer erstellen

Sie kdnnen eine unbekannte Nummer direkt Uber die Nachrichten-Applikation zu Ihren Kontakten
hinzufligen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab aus dem Nachrichten-Haupt-Bildschirm, um
das Gesprach mit der unbekannten Nummer aufzurufen.

Wenn der Nachrichtenverlauf auftaucht, wahlt das MiniVision2 die letzte erhaltene oder
versendete Nachricht aus. Driicken Sie OK, um die relevanten Nachrichteneinstellungen
einzusehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Zu Kontakten hinzufiigen" auszuwahlen
und bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Der Bildschirm fur das Neuerstellen eines Kontaktes
erscheint. Die Nummer ist bereits darin enthalten. Folgen Sie den Anweisungen «
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Kontakt erstellen », um einen neuen Kontakt anzulegen.
Kontakt anrufen

Um einen Kontakt anzurufen, wird empfohlen, die « Telefon »-Applikation zu verwenden. Sie
kénnen jedoch auch Anrufe aus der Nachrichten-Applikation starten.

Vom Startbild der Nachrichten-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um das Gespréch
mit dem Kontakt auszuwahlen, den Sie anrufen mochten.

Wenn der Nachrichtenverlauf auftaucht, wahlt das MiniVision2 die letzte erhaltene oder
versendete Nachricht aus. Driicken Sie OK, um die relevanten Nachrichteneinstellungen
einzusehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um "Anruf* auszuwahlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Einstellungen

Um die Nachrichten-Applikationseinstellungen einzusehen, driicken Sie Menu und benutzen dann
die Tasten Auf oder Ab, wahlen dann "Einstellungen” aus und bestatigen diese mit OK. Die
Einstellungsmaske 6ffnet sich. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um die folgenden
Einstellungen auswahlen zu kénnen:

e Nachrichtenstruktur: erlaubt, den Modus auf Gesprach oder Chronologisch
einzustellen. StandardmaRig ist der Gesprachsmodus aktiviert. Lesen Sie hierzu die
Sektion « Nachrichten ».

e Anfrage um Sendebericht: erlaubt Ihnen, den Status "Nachricht gesendet" zu
"Nachricht Ubertragen" zu sehen, wenn Ihr Gegenuber die Nachricht erhalten hat.
StandardmaRig ist "Sendebenachrichtigung" ausgeschalten. Driicken Sie OK, um dies
zu andern.

e Benachrichtigung: andert den Benachrichtigungsmodus fur den Erhalt neuer
Nachrichten. Zwei Einstellungen sind verfligbar:

o Modus: &ndert den Benachrichtigungsmodus fir den Erhalt neuer Nachrichten.
Verfugbar sind vier Typen: "Keine", "Vibration", "Ton", "Ton und Vibration".
Standardmalfig ist "Ton" ausgewahlt. Dricken Sie OK, um ihn zu modifizieren.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen Typ auszuwéhlen.
Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

o Ton: erlaubt Ihnen, einen Ton zu héren, wenn eine neue Nachricht eingeht.
Standardmalfig ist der Ton "Adara" ausgewahlt. Driicken Sie OK, um den Ton zu
andern. Benutzen Sie Auf oder Ab, um durch die Liste zu navigieren. Wahlen Sie
dann den Ton aus, der lhnen fir ein paar Sekunden vorgespielt wird. Bestatigen
Sie Ilhre Auswahl mit OK. Der Klingelton wird gespeichert und die
Kontakterstellungsmaske wird erneut angezeigt.

o Absendererkennung: Ermdglicht die vokale Erkennung des Absenders beim
Empfangen einer Nachricht. Wenn diese Option aktiviert ist, wird Minivision2 den
Namen des Absenders ansagen, der die Nachricht geschickt hat, oder die
Telefonnummer, falls der Absender nicht in Ihrem Telefonbuch aufscheint.

Hinweis: Sie kbnnen auch lhren eigenen Ton fiur Nachrichtenbenachrichtigung auswahlen.
Verbinden Sie dazu Ihr MiniVision2 tber ein USB-Kabel mit einem Computer. Das MiniVision2
wird als externer Speicher erkannt. Offnen Sie den Ordner "MiniVision2" und wéahlen "Interner
Speicher". Kopieren Sie Ilhren Ton als MP3-Format unter "Benachrichtigungen”. lhre neue
Nachrichtentdne werden in der Liste hinzugefugt und mit dem Titel des MP3-Formats angezeigt.
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Nachrichten in chronologischer Reihenfolge anzeigen
Einleitung

Im chronologischen Modus werden Nachrichten in vier Ordner sortiert:

e Posteingang: dieser Ordner enthélt Nachrichten, die Sie von anderen erhalten haben.

e Gesendet: dieser Ordner enthalt Nachrichten, die Sie anderen gesendet haben.

e Postausgang: dieser Ordner enthalt Nachrichten, die nicht gesendet werden konnten

(beispielsweise aufgrund fehlendem Netzwerks oder einer falschen Telefonnummer)

e Entwurf: dieser Ordner enthalt Nachrichten, die getippt aber nicht gesendet wurden.
Standardmalfig zeigt die Nachrichten-Hauptmaske nur erhaltene Nachrichten an.
Um die Kategorie zu @ndern, dricken Sie Menl und treffen Ihre Auswahl mit den Tasten Auf oder
ADb und bestatigen die Auswahl mit OK.
Gesprache werden in jeder Kategorie in chronologischer Reihenfolge sortiert. Die neueste
Nachricht steht dabei am Beginn der Liste oben. Jede Nachricht hat das folgende Format: Status
(gesendet, gelesen, ungelesen, Entwurf, sendet), Kontaktname (oder Telefonnummer, wenn der
Kontakt unbekannt ist), Datum, Zeit und Nachrichteninhalt.

Neue Nachricht senden

Aus der Hauptmaske der Nachrichten-Applikation und aus jeder Kategorie kbnnen Sie neue
Nachrichten senden, indem Sie "Menu" driicken, dann mit den Tasten Auf oder Ab "Neue
Nachricht" wahlen und die Auswahl mit OK bestatigen. Eine Auswahlmaske fir Kontakte taucht
auf. Zwei Einstellungen werden sichtbar:
e Kontakt: erlaubt Ihnen, einen Kontakt aus lhrem Telefonbuch zu wéhlen. Benutzen Sie
Auf oder Ab, um einen Kontakt aus der Liste zu wahlen. Dricken Sie OK, um die
Auswahl zu bestatigen.
Hinweis: Wie in den Kontakt- und Nachrichten-Applikationen kénnen Sie den
alphanumerischen Tastenblock verwenden, um den Kontakt zu finden. Die Namensliste wird
wahrend des Tippens gefiltert. Der Filter wird zu Beginn des Vor- und Nachnamen ausgefuhrt.
Sie kénnen durch die Liste gefilterter Kontakte gehen, indem Sie die Tasten Auf oder Ab
verwenden. Um einen Buchstaben aus dem Filter zu entfernen, driicken Sie Zurtick. Wenn der
Kontakt gefunden wurde, driicken Sie OK.
e Nummer wahlen: erlaubt Ihnen, eine Telefonnummer Zahl um Zahl einzugeben. Geben
Sie Ihre Nummer in das Nummernfeld der Bearbeitungsmaske ein. Bestétigen Sie die
Auswahl mit OK.

Sobald Ihr Kontakt gewahlt wurde, erscheint ein Textfeld zur Eingabe der gewtinschten Nachricht.
Geben Sie Text mit Hilfe des physischen Tastenfeldes oder der Spracheingabe im
Bearbeitungsfeld ein und bestatigen Sie dies mit OK.

Sobald die Nachricht gesendet wurde, kehrt das MiniVision2 in die Hauptmaske der Nachrichten-
Applikation zurlick und zeigt den "Posteingang"-Ordner an.

Nachricht an mehrere Empfanger senden

Um die Nachricht an mehrere Empfanger zu senden, folgen Sie der Anleitung zur Textsendung
(siehe oben). Sobald die Bearbeitungsmaske auftaucht, dricken Sie Men(, um die Einstellungen
zu offnen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Teilnhemer hinzufigen" auszuwahlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Eine Auswahlmaske taucht auf. Wie zuvor beschrieben,
wahlen Sie einen Kontakt aus oder wéhlen direkt eine Nummer. Die Bearbeitungsmaske zur
Texteingabe erscheint erneut.

Wiederholen Sie den Prozess, um weitere Kontakte hinzuzufiigen oder geben Sie lhren Text ein
(Uber das Nummernfeld oder Spracheingabe). Bestatigen Sie das Senden an alle Teilnehmer mit
OK. Sobald die Nachricht gesendet wurde, kehrt das MiniVision2 in die Hauptmaske der
Nachrichten-Applikation zurtick und zeigt den "Posteingang”-Ordner an.
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Eine Nachricht transferieren

Sie kénnen eine Nachricht aus dem Gesprach eines Kontaktes in ein anderes Gespréch
Ubertragen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab im Nachrichten-Hauptbildschirm, um das
Gesprach auszuwahlen, aus dem Sie die Nachricht transferieren mochten, und driicken Sie OK.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um die zu l6schende Nachricht zu wéhlen, und driicken Sie
OK, um die relevanten Einstellungen der Nachricht einzusehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder
Ab erneut, um "Transfer" auszuwéhlen und bestéatigen Sie die Auswahl mit OK. Eine
Auswahlmaske taucht auf. Wahlen Sie wie beim Senden einer neuen Nachricht den Kontakt aus
oder geben Sie die Nummer ein, an welche Sie die ausgewahlte Nachricht weiterleiten méchten.
Nachdem der Kontakt ausgewahlt wurde, erscheint die Nachricht im Textfeld. Wenn Sie die
Nachricht senden mochten, dricken Sie auf OK. Sobald die Nachricht gesendet wurde, kehrt das
MiniVision2 in die Hauptmaske der Nachrichten-Applikation zurlick und zeigt den "Posteingang”-
Ordner an.

Hinweis: Sie kdnnen die weitergeleitete Nachricht vor dem Senden bearbeiten oder Text
hinzufugen.

Neue Nachrichten lesen

Die Anzahl der erhaltenen neuen Nachrichten auf dem MiniVision2 wird auf dem Haupt-Bildschirm
und in der Applikationsliste angezeigt, wenn Sie "Nachrichten" auswéhlen. Die Einstellung
"Weckstimme" Iasst Sie wissen, wieviele neue Nachrichten Sie wahrend des Ruhemodus erhalten
haben. Fiur weitere Informationen lesen Sie bitte die Sektion « Sprachausgabe » der MiniVision2-
Einstellungen durch.

StandardmaRig wird die Liste neuer Nachrichten angezeigt, wenn Sie die Nachrichten-Applikation
offnen. Benutzen Sie Auf oder Ab, um durch den Verkauf zu gehen und ungelesene Nachrichten
auszuwahlen. Neue Nachrichten sind in chronologischer Reihenfolge sortiert. Die Neueste
erscheint am Anfang der Liste.

Hinweis: Benachrichtigungen tber neue Nachrichten verschwinden, wenn Sie die Nachricht
auswahlen (der Status der erhaltenen Nachricht andert sich von "Ungelesen” auf "Gelesen").

Den Text der Nachricht anzeigen

Das Minivision2 beinhaltet die Mdglichkeit, den Text der Nachricht in groR3erer Schrift anzuzeigen,
und ihn einfach zeichen- oder wortweise durchzuskrollen. Um Zugang zu dieser Funktion zu
bekommen, wahlen Sie eine Nachricht und driicken Sie OK, um die vorhandenen Optionen und
Bedienmdglichkeiten anzuzeigen. Verwenden Sie Pfeil nach unten, um die Anzeigeoptionen zu
wahlen und bestéatigen Sie mit OK. Der Text wird im oberen Bereich des Bildschirms in grof3erer
Schrift angezeigt und der untere Bildschirmbereich zeigt das Wort vor dem Cursor an. In diesem
Modus sind folgende Bedienmoglichkeiten vorhanden:
e Ab: Wechsel der Navigation von Wort zu Zeichen, oder von Zeichen zu Wort. In der
Default-Einstellung ist der Navigationsmodus auf “Wort” gesetzt.
e Auf: Liest den gesamten Text der Nachricht vor, nennt die derzeitige Position des Cursors
sowie den aktuell eingestellten Navigationsmodus.
e Kurzes Drucken auf Links oder Rechts: Bewegt den Cursor wort- oder zeichenweise nach
links oder rechts, abhangig vom aktuell gewahlten Navigationsmodus.
e Langes Driicken auf Links oder Rechts: Bewegt den Cursor an den Anfang oder an das
Ende des Textes.
e Zuruck: Verlasst den Anzeigemodus.
e Menii: Offnet die Optionen “Idschen” oder “alles kopieren”.
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Anlagen in einer Nachricht ansehen (MMS)

Das Minivision2 kann die Anlagen einer Nachricht wie z.B. Fotos oder Visitenkarten empfangen.
Wenn die Sprachausgabe aktiviert ist, wird die Anzahl der Anlagen angesagt. Andere
Anlagenformate wie Video, Textdatei oder ahnliches kdnnen im Telefonspeicher abgespeichert
werden. Verwenden Sie Auf oder Ab um eine Nachricht mit Anlagen auszuwahlen und bestatigen
Sie mit OK. Aus der Liste wahlen Sie “Anlage”.

Im Fall eines Bildes wird das angehangte Bild angezeigt. Um dieses Bild zu speichern, driicken
Sie OK und wahlen Sie die Option “speichern”. Nun wird das Bild im internen Modus des
Minivision2 abgespeichert und ist von der Galerie-App aus zuganglich.

Im Fall von Kontakten “VCF” wird das Minivision2 vorschlagen, den Kontakt/die Kontakte in Ihr
Telefonbuch zu importieren. Wahlen Sie “ja”, um dies zu bestatigen.
In anderen Fallen: Wird das Format der Anlage nicht von einer App des Minivision2 unterstitzt,

kénnen Sie die Anlage im internen Telefonspeicher abspeichern. Wenn Sie “ja” wahlen, wird die
Anlage in lhrem “Download”-Ordner abgelegt.

Hinweis: Wenn die Nachricht mehrere Anlagen enthalt, wird die Liste der Anlagen angezeigt.
Verwenden Sie Auf oder Ab, um das gewlnschte Objekt auszuwahlen und driicken Sie OK, um
die beabsichtigte Handlung auszufihren.

Eine Nachricht beantworten

Benutzen Sie Auf oder Ab aus dem Haupt-Bildschirm, um das Gesprach auszuwéhlen, auf das
Sie antworten wollen. Bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab
erneut, um "Antworten" auszuwahlen und bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Ein neues Eingabefeld erscheint. Geben Sie Text mit Hilfe des physischen Tastenfeldes oder der
Spracheingabe im Bearbeitungsfeld ein und bestatigen Sie dies mit OK. Sobald die Nachricht
gesendet wurde, kehrt das MiniVision2 in die Hauptmaske der Nachrichten-Applikation zurtick und
zeigt den "Posteingang”-Ordner an.

Eine Nachricht I6schen

Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab aus einem beliebigen Ordner und wéhlen Sie die Nachricht,
die Sie ldschen wollen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab
erneut, um "Léschen" auszuwéhlen und bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Eine Bestéatigung des Ldschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie die Loschung
mit OK. Wenn Sie die Loschung abbrechen mdchten, wahlen Sie "Nein" und bestétigen die
Auswahl mit OK. Sobald die Nachricht geléscht wurde, kehrt das MiniVision2 in die Hauptmaske
der Nachrichten-Applikation zurtick und zeigt den "Posteingang"-Ordner an.

Alle Nachrichten [6schen

In der Hauptmaske der Kontakte-Applikation driicken Sie Men( und wahlen "Alle l6schen” mit den
Tasten Auf oder Ab. Die Auswahl bestatigen Sie mit OK. Eine Bestatigung des Loschvorgangs
erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie die Loschung mit OK. Wenn Sie die L6éschung
abbrechen moéchten, wéhlen Sie "Nein" und bestatigen die Auswahl mit OK.

Kontakt aus einer unbekannten Nummer erstellen

Sie kénnen eine unbekannte Nummer direkt Gber die Nachrichten-Applikation zu Ihren Kontakten
hinzufliigen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab aus dem Nachrichten-Haupt-Bildschirm, um
das Gesprach mit der unbekannten Nummer aufzurufen.

Wenn der Nachrichtenverlauf auftaucht, wahlt das MiniVision2 die letzte erhaltene oder
versendete Nachricht aus. Dricken Sie OK, um die relevanten Nachrichteneinstellungen
einzusehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Zu Kontakten hinzufiigen" auszuwahlen
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und bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Der Bildschirm fur das Neuerstellen eines Kontaktes
erscheint. Die Nummer ist bereits darin enthalten. Folgen Sie den Anweisungen unter «
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Kontakt erstellen », um einen neuen Kontakt anzulegen.
Kontakt anrufen

Um einen Kontakt anzurufen, wird empfohlen, die « Telefon »-Applikation zu verwenden. Sie
kénnen jedoch auch Anrufe aus der Nachrichten-Applikation starten.

Vom Startbild der Nachrichten-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um das Gespréch
mit dem Kontakt auszuwahlen, den Sie anrufen méchten. Driicken Sie OK, um die relevanten
Nachrichteneinstellungen einzusehen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab erneut, um "Anruf"
auszuwahlen und bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Einstellungen

Um die Nachrichten-Applikationseinstellungen einzusehen, driicken Sie Menu und benutzen dann
die Tasten Auf oder Ab, wahlen dann "Einstellungen” aus und bestatigen diese mit OK. Die
Einstellungsmaske 6ffnet sich. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um die folgenden
Einstellungen auswahlen zu kénnen:

e Nachrichtenstruktur: erlaubt, den Modus auf Gesprach oder Chronologisch
einzustellen. StandardmaRig ist der Gesprachsmodus aktiviert. Lesen Sie hierzu die
Sektion « Nachrichten ».

e Sendebenachrichtigung: erlaubt Ihnen, den Status "Nachricht gesendet” zu "Nachricht
Ubertragen” zu sehen, wenn lhr Gegenuber die Nachricht erhalten hat. Standardmalig
ist "Sendebenachrichtigung" ausgeschalten. Dricken Sie OK, um dies zu andern.

e Benachrichtigung: andert den Benachrichtigungsmodus fiir den Erhalt neuer
Nachrichten. Zwei Einstellungen sind verflgbar:

o Modus: andert den Benachrichtigungsmodus fur den Erhalt neuer Nachrichten.
Verfugbar sind vier Typen: "Keine", "Vibration", "Ton", "Ton und Vibration".
StandardmaRig ist "Ton" ausgewahlt. Driicken Sie OK, um ihn zu modifizieren.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen Typ auszuwéhlen.
Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

o Ton: erlaubt Ihnen, einen Ton zu horen, wenn eine neue Nachricht eingeht.
StandardmaRig ist der Ton "Adara" ausgewahlt. Driicken Sie OK, um den Ton zu
andern. Benutzen Sie Auf oder Ab, um durch die Liste zu navigieren. Wahlen Sie
dann den Ton aus, der Ihnen flr ein paar Sekunden vorgespielt wird. Bestatigen
Sie lhre Auswahl mit OK. Der Klingelton wird gespeichert und die
Kontakterstellungsmaske wird erneut angezeigt.

o Absendererkennung: Ermoglicht die vokale Erkennung des Absenders beim
Empfangen einer Nachricht. Wenn diese Option aktiviert ist, wird Minivision2 den
Namen des Absenders ansagen, der die Nachricht geschickt hat, oder die
Telefonnummer, falls der Absender nicht in Ihrem Telefonbuch aufscheint.

e Das SMS Service-Zentrum: Ermoglicht Ihnen, die Nummer des Empfangers zum
Empfangen oder Senden von SMS-nachrichten auszuwéhlen. In der Default-Einstellung
ist die Nummer entsprechend lhres Anbieters vor ausgeftllt, wenn eine SIM-Karte in
das Minivision2 eingelegt ist. Driicken Sie OK, wenn Sie diese Nummer &ndern oder
korrigieren mochten.

e Einstellung APN: Uberpruft die Zugangsdaten, die fir den Zugang ins Internet sowie
das Empfangen von MMS-Nachrichten Uber Ihre SIM-Karte benétigt werden.

Hinweis: Sie kdnnen auch Ihren eigenen Ton fir Nachrichtenbenachrichtigung auswéahlen.
Verbinden Sie dazu Ihr MiniVision2 tber ein USB-Kabel mit einem Computer. Das MiniVision2
wird als externer Speicher erkannt. Offnen Sie den Ordner "MiniVision2" und wéahlen "Interner
Speicher". Kopieren Sie Ihren Ton als MP3-Format unter "Benachrichtigungen”. Ihre neue
Nachrichtentdne werden in der Liste hinzugeftigt und mit dem Titel des MP3-Formats angezeigt.
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Wecker
Einleitung

Die Wecker-Applikation erlaubt Ihnen, verschiedene Wecker und Erinnerungen einzustellen.
Die hauptmaske der Wecker-Applikation zeigt Ihnen alle erstellten Wecker des MiniVision2 an. Die
Wecker sind in chronologischer Reihenfolge sortiert. Jeder erstellte Wecker hat das folgende
Format: Weckzeit, Weckstatus (ein-/ausgeschalten), Weck-Wiederholung, wenn aktiviert (wahlen
Sie den Wochentag, an dem der Wecker klingeln soll). Standardmafig sind zwei Wecker
voreingestellt:

e 8:30 - Ausgeschalten - Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag.

e 9:30 - Ausgeschalten - Samstag, Sonntag.
Sie kbnnen diese Wecker bearbeiten oder I6schen oder neue hinzuflgen.

Wecker hinzufliigen

In der Hauptmaske der Wecker-Applikation dricken Sie Ment und wahlen dann "Wecker
erstellen" mit den Tasten Auf und Ab. Bestéatigen Sie die Auswahl mit OK.
Eine Weck-Erstellungsmaske erscheint. Fillen Sie die folgenden Felder aus:

e Status ein-/ausgeschalten: zeigt den Status des Weckers an: ein- oder ausgeschalten.
StandardmaRig wird dieser bei Weckerstellung auf "Eingeschalten” gesetzt. Driicken
Sie "OK", um den Status auf ausgeschalten zu setzen.

e Zeit: erlaubt Ihnen, die Weckzeit einzustellen. StandardmanRig wird der Wecker
automatisch mit der aktuellen Zeit, aufgerundet um flinf Minuten, ausgefullt. Driicken
Sie OK, um die Zeit zu andern. Der erste Schritt ist die Auswahl der Stunden. Benutzen
Sie die Tasten Auf und Ab, um die Stunden in der Liste auszuwahlen, und bestatigen
Sie Ihre Auswahl mit OK. Der zweite Schritt ist die Auswahl der Minuten. Benutzen Sie
die Tasten Auf und Ab, um die Minuten in der Liste auszuwdahlen, und bestéatigen Sie
Ihre Auswahl mit OK. Die Zeit wird gespeichert und die Wecker-Erstellungsmaske wird
erneut angezeigt.

e Kilingelton: erlaubt Ihnen, den Weckton einzustellen. Standardmafig ist der Ton
"Cesium" ausgewahlt. Driicken Sie OK, um den Weckton zu &ndern. Benutzen Sie die
Tasten Auf oder Ab, um einen Weckton auszuwahlen. Dieser wird automatisch ein paar
Sekunden lang wiedergegeben. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK. Der Weckton wird
gespeichert und die Wecker-Erstellungsmaske wird erneut angezeigt.

Hinweis: Sie kdnnen Ihre eigenen Wecktdne im MiniVision2 speichern. Verbinden Sie dazu Ihr
MiniVision2 tber ein USB-Kabel mit einem Computer. Das MiniVision2 wird als externer
Speicher erkannt. Offnen Sie den "MiniVision2"-Ordner und danach "Interner Speicher", um
auf den Speicherplatz des Telefons zuzugreifen. Kopieren Sie lhre MP3-Klingeltdne in den
Ordner "Wecktone". Die Weckttne werden nun in der Klingeltonliste angezeigt und mit dem
Titel der MP3-Datei identifiziert.

e Wiederholen: erlaubt Ihnen, eine Wiederholung des Weckers einzustellen.
StandardmaRig ist keine Wiederholung aktiviert. Dies bedeutet, dass der Wecker nur
einmal zu einer bestimmten Zeit angeht.

Jedoch konnen Sie "Wiederholen" einstellen, damit der Wecker zu bestimmten Zeiten
oder Tagen erneut angeht. Driicken Sie OK, um das Weckintervall zu andern. Eine
Maske mit den Wochentagen wird angezeigt. Benutzen Sie in der Liste die Tasten Auf
und Ab, um den Tag zu wahlen, an dem der Wecker aktiviert werden soll. Bestatigen
Sie die Auswahl mit OK. Sie kdnnen dies fur die anderen Tage der Woche ausfuhren.
Sobald die "Wiederholen"-Einstellung aktiviert wurde, driicken Sie Zurtck, um in die
Wecker-Erstellungsmaske zurlickzukehren.

Sobald die verschiedenen Felder des Kontaktes eingetragen sind, driicken Sie Menu, um die

Einstellungen zu 6ffnen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Speichern" auszuwahlen und

bestétigen Sie die Auswahl mit OK.
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Eine Bestatigungsnachricht wird angezeigt. Diese erlaubt Ihnen, wann der nachste Wecker
angehen wird.

Hinweis: Das Driicken von Zurtck speichert den Wecker ebenfalls, solange ein Feld ausgefullt ist.

Wecker ausschalten

Sobald ein Wecker klingelt, wird eine Maske mit den folgenden Einstellungen auftauchen:

e Zeit: erlaubt Ihnen, die Zeit des Weckers, der angeht, zu sehen

e Stop: stoppt den Wecker

e Schlummern: erlaubt Ihnen, den Wecker auf in zehn Minuten umzustellen.
Benutzen Sie Auf und Ab, um "Stopp" oder "Schlummern" auszuwahlen. Bestéatigen Sie die
Auswahl mit OK.
Der Wecker wird auch gestoppt, wenn Sie Zurtick drucken.

Hinweis: Das MiniVision2 muss eingeschaltet oder im Ruhemodus sein, damit der Wecker zur
bestimmten Zeit aktiviert wird. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, geht der Wecker nicht an.

Wecker bearbeiten

Vom Startbild der Wecker-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um den Wecker
auszuwahlen, den Sie andern wollen. Bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Der Wecker 6ffnet sich im Bearbeiten-Modus. Benutzen Sie Auf und Ab, um das Feld
auszuwahlen, das Sie andern wollen: Status, Zeit, Ton, und/oder Wiederholung.

Folgen Sie der gleichen Anleitung wie bei « Wecker hinzufiugen ».

Nach dem Bearbeiten driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu 6ffnen. Benutzen Sie die
Tasten Auf oder Ab, um "Speichern" auszuwéhlen und bestatigen Sie die Auswahl mit OK.
Hinweis: Wenn Sie Zuruck dricken, wird der Wecker ebenfalls gespeichert, sofern Sie eines der
Felder bearbeitet haben.

Um Anderungen, die an einem Wecker durchgefiihrt wurden, abzubrechen, driicken Sie Meni,
um die Einstellungen zu 6ffnen, und benutzen Sie dann Auf und Ab, um "Abbruch” zu wahlen.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK.

Wecker an-/fausschalten

Vom Startbild der Wecker-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um den Wecker
auszuwaéhlen, den Sie an-/ausschalten wollen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Der Wecker 6ffnet sich im Bearbeitungsmodus. Benutzen Sie Auf und Ab, um das ein-
/ausgeschaltete Feld auszuwahlen, und driicken Sie OK, um den Status zu andern.
Dricken Sie Back, um die Statusanderung zu speichern.

Wecker [6schen

Vom Startbild der Wecker-Applikation nutzen Sie die Taste Auf und Ab, um den Wecker
auszuwahlen, den Sie l6schen wollen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Der Wecker 6ffnet sich
im Bearbeiten-Modus. Driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu 6ffnen, und benutzen Sie dann
die Tasten Auf und Ab , um "Léschen” auszuwdahlen. Bestatigen Sie die Auswahl dann mit OK.
Eine Bestétigung des Loschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie die Loschung
mit OK. Wenn Sie die Loschung abbrechen méchten, wéhlen Sie "Nein" und bestatigen die
Auswahl mit OK.
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Alle Wecker I6schen

Um alle Wecker zu l6schen, driicken Sie Ment in der Hauptmaske der Wecker-Applikation und
wéhlen "Alle 16schen™ mit den Tasten Auf und Ab und bestatigen die Auswahl mit OK. Eine
Bestatigung des Loschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie die Loschung mit
OK. Wenn Sie die Loschung abbrechen mochten, wahlen Sie "Nein" und bestéatigen die Auswabhl
mit OK.

Einstellung des Default Klingeltons

Diese Option ermdglicht es Ihnen, einen Default Klingelton fur alle neuen Alarme einzustellen.
Vom Hauptbildschirm der Alarm-App aus dricken Sie auf Menu und wahlen Sie “Default
Klingelton”. Die Liste aller vorhandenen Klingeltdne wird angezeigt. Verwenden Sie Auf oder Ab,
um den von lhnen bevorzugten Klingelton auszuwéhlen und bestatigen Sie mit OK.
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Kalender
Einleitung

Die Kalender-Applikation erlaubt Ihnen, verschiedene Termine und Ereignisse zu organisieren.
Die Hauptmaske zeigt Ihnen alle Ereignisse, die auf dem MiniVision2 gespeichert sind, an.
Ereignisse sind in chronologischer Reihenfolge sortiert. Jedes erstellte Ereignis hat das folgende
Format: Ereignisname, Datum, Zeit. Standardmalig ist kein Ereignis erstellt.

Ereignis hinzufigen

In der Hauptmaske der Kalender-Applikation driicken Sie Meni, wahlen "Neues Ereignis" mit Hilfe
der Tasten Auf und Ab und bestatigen die Auswahl mit OK .
Eine Ereignis-Erstellungsmaske erscheint. Fillen Sie die folgenden Felder aus:

e Name: erlaubt Ihnen, dem Ereignis einen Namen zu geben. Standardmafig ist kein
"Name" ausgewahlt. Driicken Sie OK, um in das Textfeld zu gelangen und Text
einzugeben. Drucken Sie OK, um Ihre Auswahl zu bestatigen und in den Einstellungs-
Bildschirm zuriickzukehren.

e Datum: erlaubt Ihnen, das Datum des Ereignisses einzutragen. Standardmafig ist das
Datum mit dem aktuellen Datum eingetragen. Driicken Sie OK, um das Datum zu
andern. Der erste Schritt ist die Auswahl des Jahres. Benutzen Sie die Tasten Auf und
Ab, um das Jahr in der Liste auszuwéhlen, und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.
Der zweite Schritt ist die Auswahl des Monates. Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab,
um den Monat in der Liste auszuwahlen, und bestétigen Sie lhre Auswahl mit OK. Der
letzte Schritt ist die Auswahl des Tages. Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um den
Tag in der Liste auszuwahlen, und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Das Datum wird
gespeichert und die Ereignis-Erstellungsmaske wird erneut angezeigt.

e Zeit: erlaubt Ihnen, die Zeit des Ereignisses einzutragen. Standardmafig wird das
Ereignis automatisch mit der aktuellen Zeit, aufgerundet um flnf Minuten, ausgefulit.
Driicken Sie OK, um die Zeit zu &ndern. Der erste Schritt ist die Auswahl der Stunden.
Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um die Stunden in der Liste auszuwdahlen, und
bestétigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Der zweite Schritt ist die Auswahl der Minuten.
Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um die Minuten in der Liste auszuwéhlen, und
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Die Zeit wird gespeichert und die Ereignis-
Erstellungsmaske wird erneut angezeigt.

e Wiederholung: erlaubt Ihnen, die Wiederholung des Ereignisses einzutragen.
StandardmaRig ist "einmal" ausgewahlt. Dies bedeutet, dass das Ereignis nur einmalig
am Tag der Erinnerung zur Beginnzeit angezeigt wird.

Sie kdnnen die Wiederholung so einsetzen, dass ein Ereignis taglich, wdchentlich,
monatlich, etc wiederholt wird.

Driicken Sie OK, um die Wiederholung zu &ndern. Sechs Auswahlmdglichkeiten
bestehen: Einmal, Sttindlich, Taglich, Woéchentlich, Monatlich, Jahrlich. Benutzen Sie
die Tasten Auf oder Ab, um die gewtinschte Wiederholung auszuwahlen und bestatigen
Sie die Auswahl mit OK. Die Wiederholung wird gespeichert und die Ereignis-
Erstellungsmaske wird erneut angezeigt.

e Erinnerung: erlaubt Ihnen, zu definieren, wann die Ereignis-Erinnerung stattfinden soll.
Sieben Mdaglichkeiten sind verflgbar: "Bei Beginn", "5 Minuten vorher”, "10 Minuten
vorher", "30 Minuten vorher", "1 Stunde vorher", "1 Tag vorher", "2 Tage vorher".
Standardmalfig ist "Bei Beginn" ausgewabhlt. Driicken Sie OK, um ihn zu modifizieren.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen Intervall auszuwéhlen.
Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

e Kilingelton: erlaubt Ihnen, den Ton des Ereignisses einzutragen. Dricken Sie OK, um
den Klingelton zu &ndern. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen Klingelton
auszuwahlen. Dieser wird automatisch ein paar Sekunden lang wiedergegeben.

MiniVision2 — User Manual
Page 44/ 80



Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Der Ton wird gespeichert und die Ereignis-

Erstellungsmaske erneut angezeigt.
Hinweis: Sie konnen Ihre eigenen Klingeltdne im MiniVision2 hinzufiigen. Verbinden Sie dazu
Ihr MiniVision2 Uber ein USB-Kabel mit einem Computer. Das MiniVision2 wird als externer
Speicher erkannt. Offnen Sie den "MiniVision2"-Ordner und danach "Interner Speicher", um
auf den Speicherplatz des Telefons zuzugreifen. Kopieren Sie lhre MP3-Klingeltdne in den
Ordner "Klingeltone". Die Ringténe werden nun in der Klingeltonliste angezeigt und mit dem
Titel der MP3-Datei identifiziert.

Sobald die verschiedenen Felder des Kontaktes eingetragen sind, dricken Sie Menu, um die
Einstellungen zu 6ffnen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um "Speichern” auszuwahlen und
bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Hinweis: Driicken Sie Zuriick, wird das Ereignis gespeichert, wenn eine Anderung in einem Feld
vorgenommen wurde.

Die Erinnerung eines Ereignisses abstellen

Sobald ein Wecker klingelt, wird eine Maske mit den folgenden Einstellungen auftauchen:

e Name: zeigt Ihnen den Namen des Ereignisses an

e Stop: erlaubt Ihnen, den Wecker des Ereignisses auszuschalten

e Schlummern: erlaubt Ihnen, den Wecker auf zehn Minuten spéater einzustellen.
Benutzen Sie Auf und Ab, um "Stop" oder "Schlummern" zu wahlen. Bestéatigen Sie die Auswahl
mit OK. Der Wecker wird auch gestoppt, wenn Sie Zuriuck dricken.

Hinweis: Das MiniVision2 muss angeschalten oder im Schlafmodus sein, damit ein Wecker zur
eingestellten Zeit aktiviert wird. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, geht der Wecker nicht an.

Ereignis bearbeiten

Vom Startbild der Ereignis-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um das Ereignis
auszuwahlen, das Sie &ndern wollen. Bestétigen Sie die Auswahl mit OK.

Das Ereignis 6ffnet sich im Bearbeiten-Modus. Benutzen Sie Auf und Ab, um das Feld
auszuwaéhlen, das Sie dndern wollen: Name, Datum, Zeit, Wiederholung, Erinnerung, Ton.
Folgen Sie der gleichen Anleitung wie fir « Ereignis hinzufugen ».

Nach dem Bearbeiten driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu 6ffnen. Benutzen Sie die
Tasten Auf oder Ab, um "Speichern" auszuwéhlen und bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

Hinweis: Wenn Sie Zuriuick driicken, wird das Ereignis ebenfalls gespeichert, sofern Sie eines der
Felder bearbeitet haben. Um Anderungen, die an einem Ereignis durchgefiihrt wurden,
abzubrechen, driicken Sie Menu, um die Einstellungsmaske zu 6ffnen, und driicken dann Auf
oder Ab, um "Abbruch" zu wahlen. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

Ereignis I6dschen

Vom Startbild der Ereignis-Applikation nutzen Sie die Taste Auf oder Ab, um das Ereignis
auszuwahlen, das Sie l6schen wollen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Das Ereignis 6ffnet
sich im Bearbeiten-Modus. Driicken Sie Menu, um die Einstellungen zu 6ffnen, und benutzen Sie
dann die Tasten Auf oder Ab, um "Ldschen” auszuwahlen, und die Auswahl mit OK zu
bestatigen. Eine Bestatigung des Loschvorgangs erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie
die Loschung mit OK. Wenn Sie die Loschung abbrechen mdchten, wéahlen Sie "Nein" und
bestatigen die Auswahl mit OK.
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Alle Ereignisse I6schen

In der Hauptmaske der Ereignis-Applikation driicken Sie Ment und wahlen "Alle I6schen” mit den
Tasten Auf oder Ab. Die Auswahl bestéatigen Sie mit OK. Eine Bestatigung des Léschvorgangs
erscheint. Wahlen Sie "Ja" und bestétigen Sie die Léschung aller Ereignisse mit OK. Wenn Sie die
Loschung abbrechen mochten, wéahlen Sie "Nein" und bestéatigen die Auswahl mit OK.

Einstellung des Default Klingeltons

Diese Option ermdglicht es Ihnen, einen Default Klingelton fir alle neuen Ereignisse einzustellen.
Vom Hauptbildschirm der Kalender-App aus dricken Sie auf Menl und wahlen Sie “Default
Klingelton”. Die Liste aller vorhandenen Klingeltone wird angezeigt. Verwenden Sie Auf oder Ab,
um den von lhnen bevorzugten Klingelton auszuwahlen und bestatigen Sie mit OK.

Ereignis suchen

Vom Startbild der Kalender-Applikation nutzen Sie das alphanumerische Tastenfeld, um den
Namen des Ereignisses einzugeben. Die Ereignisliste wird wahrend des Tippens gefiltert. Sie
kénnen durch die Liste gefilterter Ereignisse gehen, indem Sie die Tasten Auf oder Ab
verwenden.

Um einen Buchstaben aus dem Filter zu entfernen, driicken Sie Zurtick. Sobald das Ereignis
gefunden wurde, dricken Sie OK, um die Ereignisdetails einzusehen.
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Kamera
Einleitung

Die Kamera-App ermdglicht es Ihnen, mithilfe der Kamera auf der Riickseite des Minivision2 zu
fotografieren.

Foto machen

Wenn Sie die Kamera-App 6ffnen, wird die Ansicht der Kamera am Bildschirm angezeigt. Ein
Piepton, der alle drei Sekunden zu héren ist, informiert Sie dartber, dass die Kamera
eingeschaltet ist. Zeigen Sie mit der Kamera auf das Objekt oder die Szene, die Sie fotografieren
mochten und driicken Sie OK, um das Foto zu machen. Ein charakteristischer Klang zeigt an,
dass das Foto gemacht wurde.

Das Foto wird dann automatisch im internen Speicher des Minivision2 abgespeichert und befindet
sich im “DCIM”-Ordner.

Es kann dann in der Galerie-App angeschaut werden.

Anmerkungl: Der Menuschalter in der Kamera-App ermdglicht Ihnen einen direkten Zugang zur
Galerie-App, wo Sie sich Ihre Fotos ansehen kdnnen.

Anmerkung?2: Der alle drei Sekunden hérbare Piepton kann Gber den Parameter “Klang abspielen,
wenn die Kamera oder LED-Leuchte aktiviert ist” ausgeschaltet werden. Diese Funktion finden Sie
in den allgemeinen Parametern des Minivision2 unter “Sprachausgabe”.
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Galerie
Einleitung

Die Galerie-App ermdglicht es Ihnen, Fotos, die mit lhnrem Minivision2 gemacht wurden, oder
Fotos von empfangene und gespeicherten MMS-Nachrichten anzusehen. Jedes Foto in der
Galerie wird von der Sprachausgabe mit der folgenden Information angesagt: Titel des Fotos +
Datum des Fotos (Tag / Monat / Jahr / Stunde(n) / Minuten(n) / Sekunde(n)). In der Default-
Einstellung haben die mit der Kamera-App gemachten Fotos keinen Titel. Die Fotos sind
chronologisch geordnet, vom aktuellsten bis zum &ltesten Foto.

Foto ansehen

Wenn Sie die Galerie-App 6ffnen, wird das zuletzt gemachte oder gespeicherte Foto am
Bildschirm angezeigt. Verwenden Sie Auf und Ab, um durch die Liste der gespeicherten Fotos zu
navigieren. Wenn ein Foto am Bildschirm angezeigt wird, erméglicht die alphanumerische Tastatur
folgende Aktionen:

e Nummer 1: Hinaus-zoomen (8 Stufen sind verfugbar)
Nummer 3: Hinein-zoomen (8 Stufen sind verfligbar)
Nummer 2: Hinaufscrollen
Nummer 4: Nach links scrollen
Nummer 6: Nach rechts scrollen
Nummer 8: Nach unten scrollen

Hinweis: Wenn Sie die Fotos mit Pfeil nach oben oder unten durchsehen, wird der Zoom in die
Standardeinstellung zurtickgesetzt.

Ein Foto nach Datum suchen

Um ein Foto nach Datum zu suchen, driicken Sie in der Liste der Fotos auf Menu und wéhlen Sie
dann mit Auf und Ab den Eintrag “suchen” aus und bestatigen Sie mit der OK-Taste. Das
Minivision2 bietet Ihnen dann an, ein Foto im internen Speicher des Telefons zu suchen, das zu
einem bestimmten Datum abgespeichert wurde. Verwenden Sie wieder Auf und Ab, um ein
Suchdatum, gereiht nach Monat, auszuwahlen und bestéatigen Sie mit der OK-Taste. Das
Minivision2 zeigt dann Fotos an, die zum ausgewéahlten Datum aufgenommen wurden.

Ein Foto umbenennen

Verwenden Sie in der Fotoliste der Galerie-App Auf und Ab, um das Foto auszuwahlen, das Sie
umbenennen mochten. Bestatigen Sie mit der OK-Taste, um den zu den Optionen fir dieses Foto
zu gelangen. Verwenden Sie in der Optionsliste wieder Auf und Ab, wahlen Sie den Eintrag
‘umbenennen” und bestatigen Sie mit OK. Ein Eingabefeld erscheint. Geben Sie lhren Text
mithilfe der physischen Tastatur oder der Spracherkennung ein und bestatigen Sie den Titel des
Fotos mit der OK-Taste. Das Minivision2 bestatigt, dass das Foto umbenannt wurde.

Ein Foto via MMS senden

Verwenden Sie in der Fotoliste der Galerie-App Pfeil nach oben und unten, um das Foto
auszuwahlen, das Sie senden mochten und bestatigen Sie mit der OK-Taste, um zu den Optionen
zu gelangen. Verwenden Sie wieder Pfeil nach oben oder unten in der Optionsliste und wahlen
Sie den Eintag “senden” aus. Bestatigen Sie mit der OK-Taste. Ein neuer Bildschirm erscheint,
der lhnen ermdglicht, die Person auszuwahlen, der Sie die Nachricht schicken méchten:
Kontakte: Ermdglicht Ihnen, einen Kontakt aus lhrem Telefonbuch auszuwahlen. Verwenden Sie
Auf und Ab, um einen Kontakt auszuwahlen und bestatigen Sie mit OK.

Telefonnummer wéhlen: Sie kbnnen eine Telefonnummer Ziffer fur Ziffer eingeben. Wéhlen Sie
die Telefonnummer mit der alphanumerischen Tastatur und bestatigen Sie diese mit OK. Sobald
der Empfanger ausgewahlt ist, geben Sie den Text der Nachricht ein (optional), dann driicken Sie
OK, um die MMS inklusive Foto zu senden und zur Galerie-App zurtickzukehren.
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Detail eines Fotos

Verwenden Sie in der Fotoliste der Galerie-App Pfeil oben oder unten, um das Foto auszuwahlen,
Uber das Sie néhere Details erfahren mochten. Bestatigen Sie mit OK, um zu den Optionen fir
diese Foto zu gelangen. Verwenden Sie wieder Pfeil nach oben oder unten um in der Optionsliste
“Details” auszuwahlen und bestatigen Sie mit OK. Ein Fenster mit folgender Information erscheint:
e Titel des Fotos
e Datum des Fotos
e Datei: Ermdglicht Ihnen, den Speicherort und Dateinamen des Fotos zu erfahren
Mit “Zurtck” kommen Sie wieder in die Fotoliste.

Ein Foto l6schen

Verwenden Sie Pfeil nach oben und unten in der Fotoliste der Galerie-App, um jenes Foto
auszuwahlen, das Sie lI6schen mdchten. Bestétigen Sie mit OK, um zu den Optionen fur das Foto
zu gelangen. Verwenden Sie in der Optionsliste wieder Pfeil nach oben oder unten, um “léschen”

auszuwahlen und bestétigen Sie mit OK. Eine Bestatigungsnachricht erscheint. Wahlen Sie “ja”,
um die Loschung zu bestatigen, oder “Nein”, um abzubrechen.

Alle Fotos l6schen

Um alle Fotos zu I6schen dricken Sie auf Menl von der Fotoliste aus. Dann wéahlen Sie mit Pfeil
nach oben und unten “alle I6schen” und bestatigen Sie mit OK. Eine Bestatigungsnachricht

erscheint. Wahlen Sie “ja”, um die Loschung aller Fotos zu bestatigen, bzw. “nein” um
abzubrechen.
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FM-Radio

Einleitung

Die FM-Radio-Applikation erlaubt Innen, Radiosender in Ihrer Umgebung héren zu kénnen.
Radio hdren

Um FM-Radio horen zu kénnen, verbinden Sie Ihre Kopfhdrer mit dem MiniVision2 tber den
Anschluss an der rechten Seite. Die Kopfhorer dienen als Antenne fur das Radiosignal.

e Die Taste OK wird genutzt, um die Radiowiedergabe zu pausieren oder

wiederaufzunehmen.

e Die Taste Auf wahlt die nachfolgende Frequenz (in 0,1Mhz-Schritten)

e Die Taste Ab wahlt die vorangehende Frequenz (in 0,1Mhz-Schritten)
Hinweis: Langes Driucken auf Auf wahlt automatisch den nachfolgenden Sender. Langes Driicken
auf Ab wahlt automatisch den vorangegangenen Sender.

Radiosender als Favorit speichern

Wahrend Sie Radio héren, konnen Sie den Sender in Ihren Favoriten speichern, indem Sie eine
der numerischen Tasten (0-9) lange drticken.

Ein kurzer Druck auf die numerischen Tasten erlaubt Ihnen, schnell zu einem gespeicherten
Favoriten zuriickzukehren.

Verwenden Sie die Meni-Taste, um die FM-Radio Optionen zu 6ffnen. Verwenden Sie Auf oder
Ab, um eine Option von der Liste auszuwahlen. Bestatigen Sie mit OK.

Lieblingssender: Ermdglicht den Zugang zu lhren Lieblingssendern. Verwenden Sie Pfeil nach
oben und unten, um durch die Liste zu scrollen und driicken Sie OK, um den Sender abzuspielen.
Wechsel zu Lautsprecher/Kopfhorer: Erméglicht das Umschalten der Audioausgabe von den
Kopfhorern zum Lautsprecher und zurick.

Hinweis: Wenn Sie Radio hdren, schaltet das Minivision2 automatisch in den Standby-Modus um
(siehe Kapitel “standby”). Jedoch lauft das Radio weiter. Um den Radiosender zu wechseln, die
Lautstérke einzustellen, zu pausieren oder zu stoppen, driicken Sie die Auflegetaste, um den
Standby-Modus zu beenden.
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Lichtdetektor
Einleitung

Diese App erkennt das Helligkeitslevel Uber den Sensor der Kamera, der sich an der oberen
Ruckseite des Minivision2 befindet.

Erkennung der Helligkeitsstufen

Zeigen Sie mit der Ruckseite des Telefons in die gewilinschte Richtung. Falls die Umgebung stark
erleuchtet ist, gibt das Geréat hohe Téne von sich. Wenn es dunkel in der Umgebung ist, gibt das
Gerat tiefere TOne von sich.

Sie kdnnen den Erkennungsmodus mit der MenUtaste verandern, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:
e |Ist die Sprachausgabenoption aktiviert, meldet die Sprachausgabe die ermittelte Helligkeit
in Prozent.
e Tonoption (standardmafig eingestellt) spielt ein Tonsignal ab, um die ermittelte Helligkeit in
Prozent (je nach Tonhdhe) anzuzeigen.
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Farbe / Farberkennung
Einleitung

Die Farberkennungs-Applikation erlaubt lhnen, das MiniVision2 zur Farberkennung zu benutzen.
Sobald die Applikation gestartet wurde, werden drei Auswahlen sichtbar:

Farben ansagen

Diese Eigenschaft ermoglicht durch die Nutzung der MiniVision2-Kamera Farben von Objekten zu
erkennen und diese anzusagen. Die Ansage wird sekiindlich wiederholt oder bei Farbanderung
angesagt.

Um die Ergebnisse der Lichterkennung zu optimieren, wird empfohlen, die Kamera an der
Ruckseite des Telefons zwischen 10 und 15 Zentimeter vom Objekt entfernt in einer gut
beleuchteten Umgebung auszurichten. Driicken Sie OK, um die Farbe zu bestétigen, die Sie
erkennen mdchten und richten Sie die Kamera auf das Objekt.

Die Liste der Farben, die das MiniVision2 erkennen kann: Rot, Orange, Gelb, Gelbgrin, Grin,
Smaragdgrun, Tarkis, Blau, Ultramarin, Violett, Purpurrot, Pink, Weil3, Grau, Schwarz.

Das Ergebnis der Farberkennung ist abhangig von der Raumbeleuchtung. Eine Farbe kann nicht
angesagt werden, wenn das Objekt zu wenig oder zu viel beleuchtet wird. Informationen Uber die
Schattierung kann gegebenenfalls nach der Farbe mitgeteilt werden: blass, hell, dunkel, sehr
dunkel.

Einige Farben sind schwer zu analysieren. Dies ist der Fall bei den folgenden drei Farben:

e Weil3: Wenn das Telefon gegen ein sehr helles Objekt gerichtet ist, wird die Farbe als
weild erkannt. Meistens werden jedoch weil3e Objekte abhéngig von der
Raumbeleuchtung als hellgrau, blassgrau oder blassgelb erkannt.

e Schwarz: Wenn die Kamera mit dem Objekt Kontakt hat oder Sie sich in einem dunklen
Raum befinden, wird das Objekt als schwarz erkannt. Abhangig von der
Raumbeleuchtung werden schwarze Objekte als dunkelgrau oder dunkelblau erkannt.

e Braun: Diese Farbe ist ein Mix aus den drei Primarfarben (rot, gelb, blau) und wird oft
als dunkelorange oder dunkelrot erkannt.

Farbe finden

Diese Eigenschaft erlaubt der MiniVision2-Kamera, eine Farbe zu finden. Dadurch kdnnen Sie ein
Objekt schneller finden, sofern Sie die Farbe kennen. Wéhlen Sie mit den Tasten Auf und Ab die
gewulnschte Farbe aus der Liste der verfigbaren Farben.

Dricken Sie OK auf die gewtuinschte Farbe, um diese suchen zu kénnen. Halten Sie Ihr
MiniVision2 in die entsprechende Richtung, in der Sie suchen méchten. Ein Audiosignal wird
ausgegeben, wenn die gewahlte Farbe gefunden wurde. Sie kbnnen das Signal andern, indem Sie
die dritte Einstellung der Applikation, "Farberkennungston”, auswahlen.

Signal, um Farbe zu finden

Dies andert das Ansagesignal, wenn Sie die Einstellung "Farbe finden" gewéahlt haben. Drei
Einstellungen werden sichtbar:
e Ton: Ein Audiosignal wird ausgegeben, wenn die gewahlte Farbe gefunden wurde.
e Vibration: Eine Vibration wird wiedergegeben, wenn die Farbe gefunden wurde.
e Ton und Vibration: Ein Audiosignal wird mit einer Vibration wiedergegeben, wenn die
Farbe gefunden wurde.
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Geldscheinerkennung

Einleitung

Die Geldscheinerkennungs-Applikation ermdéglicht Thnen, den Wert Ihrer Banknoten mithilfe der
Kamera des Minivision2 herauszufinden.

Datenaktualisierung

Kapsys aktualisiert regelmaRig die Daten fiir die Erkennung der Banknoten. Nach dem Offnen der
App kénnte daher ein Update-Fenster erscheinen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und
unten ,OK® und bestatigen Sie die Aktion mit der ,Ok“-Taste, um die neuesten Daten der
Banknotenidentifizierung zu installieren. Dies wird den Erkennungsprozess verbessern.

Eine Banknote erkennen

Um die Erkennung zu optimieren wird empfohlen, die ungefaltete Banknote flach auf einer glatten
Oberflache zu positionieren und das Telefon in einer ausreichend hellen Umgebung ca. 20-30 cm
entfernt zu platzieren. Wenn die Kamera des Minivision2 einen Geldschein erkennt, wird dessen
Wert automatisch ausgesprochen und am Bildschirm angezeigt. Es ist moglich, mehrere
Banknoten hintereinander zu identifizieren.
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Rechner

Einleitung

Die Rechner-Applikation erlaubt Ihnen, einfache Rechenoperationen mit dem MiniVision2-
Nummernblock auszufihren.

Eine Kalkulation ausfihren

Um eine Kalkulation durchzufiihren, verwenden Sie die Tasten des Nummernblocks, um Zahlen
einzugeben, und die operativen Zeichen im Bearbeiten-Feld.

Die Tasten 0 bis 9 werden fur die Nummerneingabe verwendet.

Der Stern gibt die operativen Zeichen in folgender Reihenfolge wieder: Plus, Minus,
Multiplizieren, Dividieren, Punkt, Komma.

Hash und OK dienen zur Bestatigung der Rechenaufgabe.

Zuruck léscht die zuletzt eingegebene Zahl oder das zuletzt eingegebene
Operationszeichen.

Menu wird verwendet, um eine neue Maske mit der "Loschen"-Funktion aufzurufen.
Dies erlaubt die gekennzeichnete Zone zurlickzusetzen.

Hinweis: Sobald die Aufgabe bestatigt wurde, kbnnen Sie Auf oder Ab verwenden, um das
Ergebnis zu wiederholen. Sie kbnnen auch eine neue Kalkulation mit dem Ergebnis starten, indem
Sie ein operatives Zeichen und eine Nummer eingeben
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Diktiergerat
Einleitung

Die Diktiergerat-Applikation ermdglicht Audioaufnahmen (z.B. von Stimmen) anzufertigen und
diese anschlie3end anzuhoren.

Aufnahme einer Stimme

Um eine Stimme aufzunehmen, wéhlen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und unten den
Menipunkt “neue Sprachmemo” am Hauptbildschirm der Applikation und bestatigen Sie mit “OK”.
Nach dem dritten Piepton startet die Aufnahme der Sprachmemo. Sprechen Sie in die N&he des
Mikrofons, das sich an der Unterseite des Minivision2 links neben dem USB-Anschluss befindet.
Wahrend der Aufnahme sind folgende Funktionen verfigbar:
e Pfeil nach oben und unten: Wiederholt die derzeitige Dauer der Sprachaufnahme
e Zuruck: bricht die Sprachaufnahme ab
e OK-Taste: ermoglicht das Pausieren der Sprachaufnahme, 2 Optionen sind dann
verfugbar:
o Speichern erméglicht das Stoppen und Speichern der Sprachaufnahme
o Fortfahren erlaubt das Fortsetzen der Aufnahme
©)
Ist die Aufnahme gespeichert, werden Sie zurtick zum Hauptbildschirm der Diktiergeréat-
Applikation geleitet. Die Sprachmemo ist dann in der “Sprachmemo-Liste” verfligbar.

Achtung: Die Sprachmemo wird im Audio-Ordner des internen Speichers des Minivision2
gespeichert.

Eine Aufnahme abspielen

Vom Hauptbildschirm der Applikation aus verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und unten,
um die Sprachmemo-Liste auszuwahlen und bestatigen Sie mit “OK”. Die Liste aller lhrer
Sprachmemos erscheint.

Die Sprachmemos sind in chronologischer Reihenfolge geordnet, die neuesten befinden sich am
Anfang der Liste. Jede Sprachmemo folgt dem folgenden Format: Jahr / Monat / Tag / Stunden /
Minuten / Sekunden.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und unten in der Liste die Sprachmemo, die Sie
anhoren mochten und driicken Sie die OK-Taste, um die Sprachmemo-Optionen zu 6ffnen.
Verwenden Sie wieder die Pfeiltasten nach oben und unten, wahlen Sie “anhéren” aus und
bestétigen Sie mit der OK-Taste. Driicken Sie den Zuriick-Knopf, um das Anhéren zu stoppen
oder warten Sie, bis die Sprachmemo zu Ende ist.

Achtung: Es ist méglich, weitere Informationen wie Name, Datum und Dauer der Sprachmemo zu
erhalten. Wahlen Sie dazu “Details” in den Sprachmemo-Optionen aus.

Eine Sprachmemo umbenennen

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und unten am Hauptbildschirm der Applikation den
Menupunkt “Sprachmemo-Liste” und bestatigen Sie mit der OK-Taste. Die Liste aller lhrer
Sprachmemos erscheint. Wahlen Sie in der Liste mit den Pfeiltasten nach oben und unten die
Sprachmemo aus, die Sie umbenennen mdéchten und bestatigen Sie mit OK, um die
Sprachmemo-Optionen zu 6ffnen. Verwenden Sie wieder die Pfeiltasten nach oben und unten,
wahlen Sie “umbenennen” aus und bestatigen Sie mit OK. Das Eingabefeld mit dem derzeitigen
Namen der Sprachmemo erscheint. Wenn Sie den Namen ge&ndert oder den neuen Namen
eingegeben haben, dricken Sie OK, um den neuen Namen zu speichern und kehren Sie zu den
Sprachmemo-Optionen zurick.
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Eine Sprachmemo I6dschen

Vom Hauptbildschirm der Applikation aus verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und unten,
um “Sprachmemo-Liste” auszuwahlen und bestatigen Sie mit OK. Die Liste aller lhrer
Sprachmemos erscheint.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten nach oben und unten aus der Liste jene Sprachmemo aus, die Sie
l6schen méchten und bestatigen Sie mit der OK-Taste, um die Sprachmemo-Optionen zu 6ffnen.
Verwenden Sie wieder die Pfeiltasten nach oben und unten zum Auswéhlen des Menupunktes
“ldschen” und bestatigen Sie mit OK. Am Bildschirm erscheint eine Léschbestatigung. Wahlen Sie
“‘ja”, um den Loéschvorgang zu bestatigen bzw. auszufihren. Wenn Sie den Loschvorgang
abbrechen mdchten, wahlen Sie “nein” und bestatigen Sie mit OK.
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Notizen
Einleitung

Die Notiz-Applikation ermdglicht das Verfassen, Editieren, Lesen und Loschen einer Notiz in
einem Textformat.

Auf dem Hauptbildschirm der Notiz-Applikation sehen Sie alle mit dem Minivision2 verfassten
Notizen. Die Notizen sind in chronologischer Reihenfolge sortiert, die neuesten stehen am Anfang
der Liste. Jede verfasste Notiz folgt dem folgenden Format: Inhalt der Notiz - Datum des
Verfassens der Notiz - Uhrzeit des Verfassens der Notiz. In den Standardeinstellungen scheinen
keine verfassten Notizen auf.

Eine Notiz verfassen

Vom Hauptbildschirm der Notiz-Applikation aus driicken Sie die Menutaste, wahlen Sie mit den

Pfeiltasten nach oben und unten den Punkt “neue Notiz” aus und bestatigen Sie mit OK. Der

Bildschirm zur Eingabe der neuen Notiz erscheint. Nachdem Sie den Text eingegeben haben,

driicken Sie OK um die Notiz zu speichern und kehren Sie zum Hauptbildschirm der Notiz-

Applikation zurtck.

Wenn Sie eine Notiz verfassen oder editieren sind zusatzliche Optionen aus dem Menu verfugbar:
e Speichern: Speichert die Notiz.

Abbrechen: Verhindert, dass Anderungen in der Notiz vorgenommen werden kénnen.

Alles |6schen: Léscht den Inhalt der Notiz.

Alles kopieren: Kopiert den Inhalt der Notiz.

Alles ausschneiden: Erméglicht Thnen das Kopieren und Ausschneiden des gesamten

Inhalts der Notiz.

e Alles einfligen: Flgt den vorher kopierten oder ausgeschnittenen Text in die Notiz ein.

Eine Notiz lesen

Das Minivision2 liest automatisch den Inhalt der Notiz vor, wenn sie ausgewabhlt ist. Verwenden
Sie einfach am Hauptbildschirm der Notiz-Applikation die Pfeiltasten nach oben und unten, um
die Notiz auszuwahlen, die Sie lesen mdchten.

Editieren einer Notiz

Vom Hauptbildschirm der Notiz-Applikation aus verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und
unten, um die Notiz auszuwahlen, die Sie verandern mochten. Bestatigen Sie mit OK, um die
notizbezogenen Optionen zu 6ffnen. Verwenden Sie wieder die Pfeiltasten nach oben und unten,
um “editieren” auszuwahlen. Bestatigen Sie mit OK, um zur Veranderung der Notiz in das
Eingabefeld zu gelangen. Wenn Sie die gewiinschten Anderungen vorgenommen haben, driicken
Sie OK um die Notiz zu speichern und kehren Sie zum Hauptbildschirm der Notiz-Applikation
zurlck.

Eine Notiz I6schen

Vom Hauptbildschirm der Notiz-Applikation aus verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und
unten, um die Notiz auszuwahlen, die Sie I6schen mdchten. Bestéatigen Sie mit OK, um die
notizbezogenen Optionen zu 6ffnen. Verwenden Sie wieder die Pfeiltasten nach oben und unten,
um den Menupunkt “Iéschen” auszuwahlen und bestatigen Sie mit der OK-Taste. Ein Fenster mit
einer Loschbestatigung erscheint. Wahlen Sie “ja” und bestatigen Sie mit OK, um den
Loschvorgang zu bestéatigen bzw. auszufihren. Wenn Sie “nein” wahlen und mit der OK-Taste
bestatigen, wird der Loschvorgang abgebrochen.
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Alle Notizen l6schen

Um alle Notizen zu l6schen, driicken Sie am Hauptbildschirm die Menutaste, wahlen Sie mit den
Pfeiltasten nach oben und unten den MenUpunkt “alles I0schen” aus und bestatigen Sie mit OK.
Ein Fenster mit einer Loschbestatigung erscheint. Wahlen Sie “ja” und bestatigen Sie mit OK, um
das Ldschen aller Notizen auszufuhren. Wenn Sie “nein” wahlen und dies mit OK bestatigen, wird
der Loschvorgang abgebrochen.

Eine Notiz suchen

Vom Hauptbildschirm der Notiz-Applikation aus verwenden Sie die alphanumerische Tastatur, um
einen Teil des Textes der Notiz, die Sie suchen einzutippen. Die Liste der Notizen wird dann so
gefiltert, wie Sie tippen. Sie kdnnen jederzeit mit den Pfeiltasten nach oben und unten durch die
Liste der Notizen navigieren. Um ein Zeichen aus dem Filter zu |6schen, verwenden Sie die
Zurlck-Taste.
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Taschenlampe

Die Taschenlampen-App ermoglicht IThnen die Verwendung der LED-Leuchte des Minivision2, um
Ihre Umgebung zu beleuchten.

Wenn Sie die Taschenlampen-Applikation 6ffnen, schaltet sich automatisch die LED-Leuchte auf
der Ruckseite ein. Dricken Sie die OK-Taste, um die LED-Leuchte ein- oder auszuschalten.
Wenn Sie die App schlie3en, schaltet sich die LED-Leuchte automatisch aus.

Achtung: Die LED-Leuchte schaltet sich automatisch aus, wenn das Telefon in den Schlafmodus
wechselt, oder wenn Sie einen Anruf annehmen.
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Wetter
Einleitung

Die Wetter-Applikation ermdglicht Ihnen, automatisch Wettervorhersagen aus der am nahesten zu
Ihrem derzeitigen Aufenthaltsort befindlichen Stadt zu empfangen. Diese Applikation erfordert
einen Internetzugang (Wi-Fi oder 3G — 4G uber Ihre WLAN-Verbindung).

Das Wetter abfragen

Wenn Sie die Wetter-Applikation 6ffnen, gibt Ihnen das Minivision2 Wetterinformationen fir den
aktuellen Tag. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach oben und unten, um sich die
Wettervorhersagen fur die nachsten Tage anzusehen (bis zu 5 Tage).

Jede angesagte Wettervorhersage entspricht dem folgenden Format: Ansage des Tages -
Himmelsstatus - Temperaturstatus - Windgeschwindigkeit.

Achtung: In den Standardeinstellungen wird die Temperatur in Grad Celsius und die
Windgeschwindigkeit in Kilometer pro Stunde angegeben. Sie kdnnen jedoch die Menutaste
driicken, mit OK bestéatigen und anschlieend mit den Pfeiltasten nach oben und unten
auswahlen, dass die Temperatur in Fahrenheit und die Windgeschwindigkeit in Meilen pro Stunde
angesagt wird.

Die Wetterdetails eines ausgewahlten Tages ansehen

Verwenden Sie am Hauptbildschirm der Wetter-Applikation die Pfeiltasten nach oben und unten,
um den Tag auszuwéhlen, fur den Sie sich die Details der Wettervorhersage ansehen mdchten.
Bestatigen Sie mit OK. Die Details der Wettervorhersage des gewahlten Tages erscheinen in
einem neuen Fenster. Verwenden Sie wieder die Pfeiltasten nach oben und unten, um sich die
Wetterinformationen fir die Tageszeiten Morgen, Nachmittag, Abend und Nacht des
ausgewahlten Tages anzusehen.

Jede Tageszeit entspricht dem folgenden Format: Ansage der Tageszeit - Himmelsstatus -
Temperatur - Windgeschwindigkeit - Windrichtung - Luftdruck - Feuchtigkeit - Sichtweite.
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Notruf
Einleitung

Das MiniVision2 ist mit einer SOS-Funktion ausgestattet. Diese erlaubt es Ihnen, an
voreingestellte Kontakte (bis zu zehn) Anrufe zu tatigen oder Notfallnachrichten zu senden.

ACHTUNG: KAPSYS kann unter keinen Umstanden fir direkte oder indirekte Schaden haftbar
gemacht werden, die im Zusammenhang mit einer aus technischen Problemen oder Nicht-
Vorhandensein eines Netzwerks resultierenden Fehlfunktion der SOS-Funktion stehen.

SOS-Funktion an-/ausschalten

Mit Hilfe der SOS-Applikation ist es Ihnen mdglich, einen "automatischen™ Notfall-Alarm in Form
eines Anrufs, einer Nachricht oder beiden an eine oder mehrere Personen zu senden.

Um diesen Vorgang zu beginnen, halten Sie Anruf annehmen fir finf Sekunden gedrickt.

Um den Vorgang zu beenden, halten Sie Anruf annehmen fur funf Sekunden gedruckt.

Hinweis: Ein Warnhinweis erscheint, wenn der SOS-Prozess angeschaltet ist.
SOS-Funktion einstellen

Vor der Benutzung der SOS-Funktion, missen Sie die Applikationseinstellungen definieren:

e SOS-Knopf: aktiviert oder deaktiviert die SOS-Funktion durch Drucken der Taste Anruf
annehmen. Standardmaliig ist der SOS-Knopf deaktiviert.

e Aktivierungsverzogerung: stellt die Druckverzégerung ein, nach der der SOS-Prozess
ausgelost wird. Zwei Verzoégerungen sind verfigbar: 3 oder 5 Sekunden.
StandardmaRig ist "5 Sekunden" ausgewahlt. Dricken Sie OK, um ihn zu modifizieren.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen Verzdégerungsmodus
auszuwahlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

e Ton abspielen: aktiviert die Ausgabe eines starken Audiotons, wenn der SOS-Prozess
aktiviert ist. Standardmalfig ist "Ton abspielen” nicht aktiviert.

e Telefonnummern einstellen: erlaubt Ihnen, die Telefonnummern von Personen
einzustellen, die Sie im Notfall anrufen oder benachrichtigen méchten. Sie kénnen bis
zu zehn Notfallnummern speichern. Diese Notfallnummern werden von 1 bis 10
durchnummeriert. Wenn der SOS-Prozess gestartet wurde, wird die erste
Telefonnummer der Liste angerufen und/oder per vorbestimmter Textnachricht
informiert. Danach folgt die zweite Nummer, etc bis hin zur zehnten Nummer.
Standardmalfig ist keine Telefonnummer eingegeben. Benutzen Sie die Tasten Auf und
Ab, um durch die Liste zu navigieren und driicken OK, um der Nummer eine Position
zuzuweisen. Zwei Einstellungen werden sichtbar:

o Aus Kontaktliste: erlaubt Ihnen, einen Kontakt aus Ihrem Telefonbuch zu
wahlen. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um den Kontakt auszuwahlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Die Nummernliste wird danach angezeigt.
Der ausgewahlte Kontakt befindet sich an der vorher ausgewahlten Position.

o Telefonnummer festlegen: wahlt eine Telefonnummer manuell. Geben Sie bitte
eine Telefonnummer im Bearbeitungsfeld ein und bestéatigen Sie die Eingabe mit
OK. Die Nummernliste wird danach angezeigt. Der ausgewahlte Kontakt befindet
sich an der vorher ausgewahlten Position.

e Anruf: aktiviert Anrufaufbau zu lhren Notfallnummern, wenn der SOS-Prozess aktiviert
wurde. Die Personen werden nacheinander in der Reihenfolge, wie unter
"Telefonnummern festlegen” eingestellt, bis zur Annahme des Anrufs kontaktiert.
StandardmaRig ist "Anruf" nicht aktiviert. Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, wird
"Antwortsverzégerung" angezeigt.

e Antwortsverzogerung: erlaubt Ihnen, eine Verzégerung einzustellen, bevor die
nachste Nummer angewahlt wird, wenn der aktuelle Anruf unbeantwortet bleibt. Drei
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Verzogerungen sind verflgbar: "15 Sekunden”, "30 Sekunden”, "45 Sekunden".
StandardmaRig ist "30 Sekunden" ausgewahlt. Dricken Sie OK, um ihn zu modifizieren.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen Verzégerungsmodus
auszuwahlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.
Nachricht senden: erlaubt Ihnen, das Senden einer Textnachricht einzustellen, wenn
der SOS-Prozess aktiviert ist. Jeder der Liste wird im Notfall eine Textnachricht
erhalten. StandardmaRig ist "Nachricht senden™ nicht aktiviert. Wenn Sie diese
Einstellung aktivieren, wird "Textnachricht" angezeigt.
o Textnachricht: erlaubt Ihnen, den Inhalt der Textnachricht zu modifizieren, die
im Fall eines Notfalls bei aktivierter SOS-Applikation gesendet wird.
StandardmaRig lautet der Text "NOTFALLNACHRICHT". Driicken Sie OK , um
den Text zu bearbeiten. Driicken Sie OK, um die Anderungen zu speichern.
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Wo bin ich?

Diese Applikation ermdglicht Ihnen die Lokalisierung Ihrer derzeitigen geografischen Position
mithilfe von GPS-Daten, Wifi-Daten sowie den mobilen Daten lhres Minivision2.

Der Prozess der Standortbestimmung kann mehrere Sekunden dauern. Wenn Sie eine gute
Netzwerkabdeckung haben und das Wifi funktioniert, kann dieser Prozess schneller vonstatten
gehen.

Wenn die Applikation aktiv ist, aktualisiert ein kurzes Dricken auf die OK-Taste Ihren derzeitigen
Standort.

Achtung: Die angesagte geografische Position ist eine Schatzung basierend auf der Information
des verfiigbaren Netzwerks. Kapsys kann nicht fir Ungenauigkeiten in der vom Netzwerk
ausgegebenen Information zur Verantwortung gezogen werden.

Achtung: Die “Wo bin ich?”-Applikation verwendet das GPS-System des Telefons, haufiger
Gebrauch kann zu einem starken Akku-Verlust fihren. Versichern Sie sich, dass Sie die
Applikation mit der Zuriick-Taste verlassen, wenn Sie die “Wo bin ich?”-Funktion nicht mehr
benutzen.
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Einstellungen
Einleitung

Die Applikation erlaubt Ihnen, einige Funktionen zu aktivieren, deaktivieren oder die existierenden
Einstellungen lhres Telefons zu andern. Das MiniVision2 wird mit verschiedenen voreingestellten
Einstellungen, wie Zeit, Sprache, Display, etc, geliefert.

Diese Einstellungen werden in Kategorien unterteilt:

Display

Diese Kategorie gruppiert die Einstellungen, die mit der Nutzung des Bildschirms
zusammenhangt:

Helligkeit: stellt die Helligkeit des Bildschirms ein. Funf Level sind verflgbar: "Sehr
gering”, "Gering", "Medium", "Hoch", "Maximum". Standardmafig ist "Medium"
ausgewabhlt. Driicken Sie OK, um ihn zu modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder
Ab, um einen anderen Helligkeitsgrad auszuwéhlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.
Hinweis: die Helligkeit des Bildschirms hat Einfluss auf die Akkuleistung.

Je hoher die Helligkeit, desto héher der Verbraucht.

Ruhemodus-Verzégerung: erlaubt Ihnen, die Zeit einzustellen, nach der der Bildschirm
in den Ruhemodus Ubergeht. Sieben Verzdgerungen sind verfugbar: "15 Sekunden”,
"30 Sekunden”, "1 Minute", "2 Minuten", "5 Minuten”, "10 Minuten", "30 Minuten".
Standardmafig ist "1 Minute" ausgewabhlt. Driicken Sie OK, um ihn zu modifizieren.
Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen Verzégerungsmodus
auszuwahlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

Hinweis: Die Ruhemodus-Verzogerung beeinflusst die Akkuleistung. Je langer der
Bildschirm in Betrieb ist, desto grof3er ist der Akkuverbrauch.

SchriftgroRe: erlaubt Ihnen, die GrolRe des dargestellten Textes auf dem Bildschirm zu
verandern. Vier Schriftgré3en sind verfugbar: "Klein" (5 Zeilen auf dem Bildschirm),
"Medium" (4 Zeilen auf dem Bildschirm), "Grol3" (3 Zeilen auf dem Bildschirm), "Sehr
grol3" (2 Zeilen auf dem Bildschrim). Standardmafig ist "Medium" ausgewabhlt. Driicken
Sie OK, um sie zu modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um eine andere
Schriftgréf3e auszuwéhlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

Text- und Hintergrundfarbe: erlaubt Ihnen, den Kontrast des dargestellten Textes auf
dem Bildschirm zu verandern. Sechs Auswahlmdglichkeiten bestehen: "Weil3 auf
schwarz", "Schwarz auf wei3", "Blau auf gelb”, "Gelb auf blau", "Gelb auf schwarz",
"Schwarz auf gelb”. Standardmafig ist "Weil3 auf schwarz" ausgewahlt.

Driicken Sie OK, um ihn zu modifizieren. Benutzen Sie Auf und Ab, um einen anderen
Kontrast auszuwahlen und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.
Text-Scrollgeschwindigkeit: ein Text, der die Bildschirmweite Gberschreitet, wird bei
Auswahl nach einigen Augenblicken automatisch gescrollt. Dieser Parameter wird
benutzt, um die Geschwindigkeit, in der der Text gescrollt wird, einzustellen. Funf
Geschwindigkeiten sind verfugbar: "Sehr langsam, "Langsam”, "Normal", "Schnell",
Sehr schnell". StandardméaRig ist "Normal" ausgewahlt.

Driicken Sie OK, um ihn zu modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um
eine andere Text-Scrollgeschwindigkeit auszuwéhlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.
Text-Scroll-Verzégerung: erlaubt Ihnen, die Zeit einzustellen, nach der der
ausgewahlte Text beginnt, auf dem Bildschirm zu scrollen. Sechs Auswahlmdglichkeiten
bestehen: "0,25 Sekunden”, "0,5 Sekunden”, 1 Sekunde", 2 Sekunden", "3 Sekunden",
"4 Sekunden”. StandardmaRig ist "1 Sekunde" ausgewahlt. Driicken Sie OK, um ihn zu
modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen
Verzogerungsmodus auszuwdahlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

Anzeigemodus: Ermdglicht die Konfiguration der App-Liste. Baummodus wird
vorgeschlagen: Nur Text (automatisch eingestellt), nur Grafiksymbol und Text +
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Grafiksymbol. Dricken Sie OK, um den Modus zu veréandern. Mit Pfeil nach oben und
unten kénnen Sie den Anzeigemodus auswahlen und mit OK bestatigen.

Bildschirm aus: diese Einstellung ist fur blinde Nutzer geeignet und erlaubt es, zu
einem schwarzen Bildschirm zu wechseln und Informationen vor Dritten zu verbergen.
Dies spart Akkuleistung und gewabhrleistet lhre Sicherheit. Standardmafig ist
"Schwarzer Bildschirm™ abgestellit.

Dricken Sie OK, um diese zu andern. Bestétigen Sie die Nachricht, den Bildschirm zu
schwaérzen, mit Hilfe der Tasten Auf und Ab und bestatigen Sie die Auswahl "Ja" mit
OK.

Hinweis: Dieser Modus ist nur verfigbar, wenn die "Screenreader"-Funktion aktiviert ist

(siehe unten).

Sprachausgabe

Diese Kategorie gruppiert die Einstellungen, die mit der Sprachausgabe des Bildschirms
zusammenhangt:

Screen Reader: aktiviert oder deaktiviert die Wiedergabe des Bildschirms.
Standardma&Rig ist "Screen Reader" aktiviert. Dies bedeutet, dass jeder ausgewahlte
Menipunkt, den Sie mit Auf und Ab anwahlen, sprachlich ausgegeben wird. Wenn Sie
diese Funktion abschalten, spricht das MiniVision2 nicht mehr, und sie haben keinen
Zugriff mehr auf andere Sprachausgabe-Einstellungen.

Premium-Stimmen: erlaubt das Herunterladen von Premium-Stimmen in besserer
Qualitat. Hierzu bendtigen Sie eine Internetverbindung.

o Download einer Premium-Stimme: wéhlen Sie "Premium-Stimmen" und
bestatigen Sie diese mit OK. Eine Bestéatigung erscheint. Wahlen Sie "Ja", um
den Download zu beginnen, und bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Eine neue
Maske erscheint. Diese zeigt Ihnen die Sprachtypen an. Wéahlen Sie "Mannlich”,
um eine mannliche Stimme herunterzuladen, oder "Weiblich", um eine weibliche
Stimme herunterzuladen. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Die neue Stimme
wird dann heruntergeladen. Nach dem Download erscheint ein
Installationsbildschirm. Wahlen Sie "OK" auf dem Bildschirm und bestatigen Sie
dies mit OK, um die Stimme zu installieren. Warnung: Die Sprachausgabe ist
wahrend der Installation nicht verfugbar. Das Telefon ist wieder bereit, wenn die
Sprachausgabe wieder funktioniert.

Hinweis: Standardmé&lRig ladt das MiniVision2 Premium-Stimmen herunter, die der

aktuell genutzten Systemsprache entsprechen. Die Sprachtypen kdnnen je nach

gewadhlter Sprache variieren. Das MiniVision2 unterstitzt nur eine Premium-Stimme.

Wenn Sie beispielsweise von weiblich zu mannlich wechseln, wird die weibliche

Stimme deinstalliert.

o Lo&schen einer Premium-Stimme: wéhlen Sie "Premium-Stimmen" und
bestétigen Sie diese mit OK. Wenn bereits eine Stimme installiert ist, erscheint
eine Loschmaske. Wahlen Sie "Ja", um die Stimme zu |6schen und
deinstallieren. Bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Warnung: Die Sprachausgabe
ist wahrend der Deinstallation nicht verfiigbar. Das Telefon ist wieder bereit,
wenn die Sprachausgabe wieder funktioniert.

Sprachgeschwindigkeit: erlaubt Ihnen, die Sprachgeschwindigkeit einzustellen. Funf
Geschwindigkeiten sind verfugbar: "Sehr langsam, "Langsam”, "Normal", "Schnell",
Sehr schnell”. Standardmalfiig ist "Normal" ausgewahlt. Dricken Sie OK, um sie zu
modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um eine andere
Sprachgeschwindigkeit auszuwéhlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

Hinweis: Sie kdnnen die Sprachgeschwindigkeit aus jedem Bildschirm einstellen, indem
Sie Raute + 4 und Raute + 5 driicken, um die Geschwindigkeit zu erh6hen oder
verringern.
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Weckstimme: diese Einstellung erméglicht es Ihnen, eine bestimmte Information
wiederzugeben, wenn Sie den Bildschirm des MiniVision2 einschalten. Sie kdnnen bis
zu sechs Informationen ausgeben lassen, wenn Sie den Ruhemodus verlassen: die
aktuelle Zeit, das aktuelle Datum, die Akkuleistung, den Netzwerkstatus, die Anzahl
verpasster Anrufe und die Anzahl neuer Nachrichten. Standardmafig sind nur "Aktuelle
Zeit" und Akkuleistung" ausgewahilt.

Driicken Sie OK, um diese zu andern. Benutzen Sie dann Auf und Ab, um die
Information auszuwahlen, die wiedergegeben werden soll, und driicken Sie zur
Aktivierung OK. Driicken Sie Zurtick, um die Anderungen zu speichern.
Textverarbeitungs-Echo: erlaubt Ihnen, auszuwéhlen, wie Text, der im
Bearbeitungsfeld eingegeben wird, wiederholt wird. Verfugbar sind vier Typen: "Kein
Echo" (Buchstaben werden nicht sprachlich beim Tippen im Textfeld ausgegeben),
"Buchstaben-Echo” (jeder Buchstabe wird angesagt), "Wort-Echo" (Nur das Wort wird
nach Eingabe eines Leerzeichen wiedergegeben), "Buchstabe und Wort Echo" (jeder
Buchstabe wird wiedergegeben und das Wort nach Eingabe eines Leerzeichens
wiederholt). Standardmé&Rig ist "Buchstaben-Echo" eingestellt. Dricken Sie OK, um es
zu modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um eine andere Wiederholung
auszuwahlen. Bestatigen Sie die Wahl mit OK.

Position in der Liste verdeutlichen: erlaubt Ihnen, die Position auf dem ausgewahlten
Menipunkt einer Liste auszusprechen. Wenn Sie beispielsweise den zweiten
Menupunkt einer zehnpunktigen Liste wéhlen, wird am Ende des ,entpunktes "2 von
10" wiedergegeben.

Standardmalfig ist diese option deaktiviert.

Einen Signalton abspielen wahrend Kamera oder LED-Leuchte aktiv sind: Diese
Funktion erméglicht das Abspielen eines leisen Tons, wenn die Kamera oder die
Taschenlampe aktiviert sind. Dieser Ton warnt Sie, dass die App im Hintergrund lauft
und hilft Ihnen, einen hohen Batteriekonsum zu vermeiden.

Bluetooth

Diese Kategorie erlaubt Ihnen, Verbindungen mit Bluetooth-Zubehér und -Geraten herzustellen
oder zu bearbeiten. Standardméfig ist Bluetooth abgeschalten. Nur eine Einstellung ist
auswahlbar. Die Einstellung "Bluetooth” erlaubt Ihnen, Bluetooth auf Ihrem Gerat ein- oder
auszuschalten. Dricken Sie OK, um Bluetooth einzuschalten und die folgenden Einstellungen zu

sehen:
[ ]

Verbundene Geréte: erlaubt Ihnen, die Einstellungen der Bluetooth-Gerate zu
bearbeiten, die bereits mit dem MiniVision2 verbunden sind. Wéhlen Sie ein bereits
verbundenes Bluetooth-Gerat aus der Liste und dricken Sie OK, um zusatzliche
Einstellungen des Gerates einzusehen. Benutzen Sie Auf und Ab, um eine der
folgenden Einstellungen zu wahlen:
o Nicht verbunden/Verbunden: erlaubt Ihnen, den Status der Bluetooth-Gerate
anzuzeigen (verbunden oder nicht verbunden).
o Trennen: trennt die Bluetooth-Verbindung zwischen dem Gerat und dem
MiniVision2.
Gerate suchen: 6ffnet die Suchmaske fir sichtbare Bluetooth-Gerate in Ihrer Nahe.
Wahlen Sie aus der Liste mit Auf und Ab das Bluetooth-Gerat aus, das Sie verbinden
mochten, und dricken Sie OK, um die Verbindung herzustellen. Wenn Sie einen
Sicherheitscode eingeben sollen, versuchen Sie es mit den héufig genutzten Codes
0000 oder 1234 und bestatigen Sie die Eingabe mit OK. Wenn das nicht funktioniert,
ziehen Sie das Handbuch des Bluetooth-Gerates zu Rate.

Hinweis: Wenn Ihr Bluetooth-Gerét nicht in der Liste auftaucht, gehen Sie sicher, dass der
Modus "Bluetooth-Verbindung" aktiviert ist.

Sie kbnnen eine neue Suche starten, indem Sie Zurick driicken und dann "Geréate suchen”
erneut auswahlen.

MiniVision2 — User Manual
Page 66/ 80



e Umbenennen: erlaubt Ihnen, den Bluetooth-Namen des MiniVision2 zu andern. Dies
ermdglicht eine schnelle Identifizierung des Gerates, wenn Sie es mit einem anderen
Gerat verbinden. Standardmafig lautet der Bluetooth-Name "MiniVision2". Driicken Sie
OK, um in das Textfeld zu gelangen und Text einzugeben. Dricken Sie OK, um den
Text zu speichern.
Hinweis: Um den Akkuverbrauch zu verringern, sollten Sie Bluetooth bei Nichtnutzung
ausschalten.

Wi-Fi

Diese Kategorie erlaubt Ihnen, Wi-Fi auf lhrem MiniVision2 zu aktivieren. Wi-Fi kann benutzt
werden, um Software-Updates auszuftihren oder Premium-Stimmen herunterzuladen.
Standardmalfig ist Wi-Fi ausgeschalten. Sie kdnnen nur eine Einstellung auswahlen: Wi-Fi ein-
oder ausschalten. Driicken Sie OK, um WiFi einzuschalten und die folgenden Einstellungen zu
sehen:

e Status: erlaubt Ihnen, den Namen des Wi-Fi-Routers, den Sie aktuell nutzen,
einzusehen. Wenn Sie nicht mit einem Wi-Fi-Router verbunden sind, zeigt das
MiniVision2 folgende Information an: "Keine Wi-Fi-Verbindung".

e Bekannte Netzwerke: erlaubt Ihnen, die Wi-Fi-Verbindungen zu nutzen, mit denen Sie
bereits verbunden waren. Wahlen Sie eine gespeicherte Verbindung aus der Liste aus
und driicken Sie OK, um zusétzliche Einstellungen des Netzwerkes einzusehen.
Benutzen Sie Auf und Ab, um eine der folgenden Einstellungen zu wahlen:

o Verbinden/Trennen: erlaubt Ihnen, zu einem bekannten Netzwerk zu verbinden
oder sich vom aktuellen Wi-Fi-Router zu trennen.
o Vergessen: entfernt den Wi-Fi-Router aus der Liste der bekannten Netzwerke.

e Netzwerksuche: 6ffnet eine Suchmaske fiir Netzwerke in Reichweite. Wéhlen Sie den
Wi-Fi-Router, mit dem Sie sich verbinden méchten, mit Hilfe der Tasten Auf und Ab und
driicken Sie OK, um sich damit zu verbinden. Um ein sicheres Netzwerk auszuwéahlen,
bendtigen Sie ein Passwort. Geben Sie ein Passwort in Inrem Wi-Fi-Router in der
Bearbeitungsmaske und bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Das MiniVision2 informiert
Sie Uber den Status der Wi-Fi-Verbindung und kehrt zur Liste der Einstellungen zuriick.

Hinweis: Wenn die Wi-Fi-Verbindung fehlgeschlagen ist, bedeutet dies, dass das eingegebene
Passwort falsch eingegeben wurde. Kontrollieren Sie das Passwort. Im Fall eines Fehlers, kehren
Sie zu "Bekannte Netzwerke" zuriick, entfernen das Netzwerk und versuchen es erneut tber
"Netzwerk suchen".

Hinweis: Um den Akkuverbrauch zu verringern, sollten Sie Wi-Fi bei Nichtnutzung ausschalten.
Netzwerk

Diese Kategorie wird benutzt, um die MiniVision2-Netzwerkeinstellungen zu bearbeiten:

e Flugmodus erlaubt Ihnen, alle Radiotbertragungen des Telefons abzuschalten (Wi-Fi,
Bluetooth und mobile Daten). Standardmafig ist der "Flugmodus" abgestellt.

e Mobile Daten: erlaubt Ihnen, die Nutzung von mobilen Daten Ihres Telefon-Anbieters zu
aktivieren oder deaktivieren. Standardmalfiig ist "Mobile Daten" aktiviert. Wenn Sie diese
Option deaktivieren, werden Software-Updates und Premium-Stimmen nur Gber Wi-Fi
heruntergeladen.

e Datenroaming: erlaubt Ihnen, die Nutzung von Internetdaten Ihres Telefon-Anbieters
wahrend eines Auslandsaufenthaltes zu aktivieren oder deaktivieren. Standardmaflig ist
"Datenroaming" aktiviert.

e Manchmal ist es nétig, Datenroaming selbst im Inland anzuschalten, um Zugriff auf das
Internet zu haben.

e 4G-Anruf: Ermdglicht die Aktivierung oder Deaktivierung von 4G fur Anrufe. Uberpriifen
Sie mit Inrem lokalen Netzwerkanbieter, ob diese Option verfugbar ist.
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Sicherheit

Diese Kategorie erlaubt Ihnen, die Sicherheitseinstellungen des MiniVision2, wie beispielsweise
PIN-Code oder Sperrbildschirmeinstellungen, anzuzeigen:

e SIM-Karten-Sperre: diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn eine SIM-Karte im
MiniVision2 eingelegt wurde. Sie erlaubt, den PIN-Code der SIM-Karte abzuschalten
oder zu bearbeiten. Zwei Einstellungen sind verfugbar:

o SIM-Karte sperren: erlaubt Ihnen, einzustellen, ob Ihre SIM-Karte gesperrt ist oder
nicht. Wenn Sie diese Einstellungen deaktivieren, missen Sie keinen PIN-Code
eingeben, wenn Sie das Telefon starten.

o SIM-Karte andern: erlaubt Ihnen, den Standard-PIN-Code der SIM-Karte zu andern.
Geben Sie Ihren alten PIN-Code mit Hilfe des numerischen Tastenfeldes ein und
bestéatigen Sie dies mit OK. Ein neues Textfeld erscheint, indem Sie lhren neuen
PIN-Code eingeben mussen. Bestétigen Sie dies mit OK. Geben Sie den neuen PIN
erneut ein und bestatigen Sie die Eingabe mit OK erneut, um die Anderung zu
bestatigen.

e Telefonsperre: fligt einen weiteren Sperrbildschirm hinzu, der erscheint, wenn der
Ruhemodus beendet wird. Sie kdnnen die folgenden drei Einstellungen sehen:

o Keine Sperre: stellt Telefonsperre aus. StandardmaRig ist "Keine Sperre"
ausgewahlt.

o Code-Sperre: erlaubt Ihnen, einen vierstelligen Code einzustellen. Geben Sie lhren
Code in das Eingabefeld ein und bestétigen Sie diesen mit OK. Geben Sie den Code
ein zweites Mal ein und bestétigen Sie diesen mit OK, um die Sperre zu aktivieren.
Wenn das Telefon aus dem Ruhemodus kommt, missen Sie Ihren personlichen
Code eingeben und mit OK bestatigen, um Zugriff auf das Telefon zu haben.

o Nummernfeldsperre: geben Sie eine Nummernfeldsperre ein. Wenn das Telefon
aus dem Ruhemodus zurtickkehrt, miissen Sie Stern dricken und halten, um auf lhr
Telefon zugreifen zu kénnen.

Sprache

Diese Kategorie definiert die Sprache und Sprachsynthese des MiniVision2:
Benutzen Sie Auf und Ab, um durch die Liste zu navigieren. Um die Sprache zu &ndern,
bestétigen Sie lhre Auswahl mit OK.

Tastatur

Diese Kategorie erlaubt Ihnen, die Tastatureinstellungen des MiniVision2 zu verwalten:

e Vibrationsbestatigung:: erlaubt Ihnen, eine Vibration einzuschalten, wenn Sie eine
Taste des Nummernfeldes dricken, um eine Aktion auszufuhren. Standardmafig ist
"Vibrationsbestatigung" abgestellt.

e Tonbestatigung: erlaubt Ihnen, einen Ton einzuschalten, wenn Sie eine Taste des
Nummernfeldes driicken, um eine Aktion auszufiihren. Standardmafig ist
"Tonbestatigung" aktiviert.

e Vibration nach Buchstabeneingabe: erlaubt Ihnen, eine Vibration zu sptiren, wenn Sie
einen Buchstaben in einem Textfeld eingegeben haben. StandardmaRig ist "Vibration
nach Buchstabeneingabe" abgestellt.

e Ton nach Buchstabeneingabe: erlaubt Ihnen, einen Ton zu héren, wenn Sie einen
Buchstaben in einem Textfeld eingegeben haben. Standardmalfiig ist "Ton nach
Buchstabeneingabe™ aktiviert.

e Buchstabenverifizierungsverzdgerung: erlaubt lhnen, eine Verzégerung einzustellen,
die nach einer Buchstabeneingabe in einem Bearbeitungsfeld aktiviert wird. Funf
Auswahlmadglichkeiten bestehen: "0,3 Sekunden”, "0,5 Sekunden", 1 Sekunde", 2
Sekunden”, "3 Sekunden". Standardmallig ist "1 Sekunde" ausgewahlt. Dricken Sie
OK, um ihn zu modifizieren. Benutzen Sie die Tasten Auf oder Ab, um einen anderen
Verzbgerungsmodus auszuwahlen. Bestétigen Sie die Wahl mit OK.
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Anrufannahme mit den Tasten 0-9: erlaubt Ihnen, einen Anruf mit dem nummerischen
Tasten anzunehmen (dies ist hilfreich fiir Leute mit Schwierigkeiten, die Anruf
annehmen-Taste zu finden). Standardmafig ist diese Einstellung aktiviert.

Datumé& Zeit

Diese Kategorie erlaubt Ihnen, das Datum und die Zeit des MiniVision2 einzustellen, wenn diese
nicht automatisch eingestellt wird:

Automatisches Datum und Zeit: benutzen Sie die Internetzeit, um das Datum und die
Zeit des MiniVision2 automatisch einzustellen. Standardmallig ist "Automatisches
Datum und Zeit" aktiviert. Driicken Sie OK, um die Einstellung auszuschalten und die
folgenden Einstellungen zu sehen:

Datum einstellen: erlaubt Ihnen, das Datum manuell einzustellen. Der erste Schritt ist
die Auswahl des Jahres. Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um das Jahr in der Liste
auszuwahlen, und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Der zweite Schritt ist die
Auswahl des Monats. Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um den Monat in der Liste
auszuwahlen, und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Der letzte Schritt ist die Auswahl
des Tages. Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um den Tag in der Liste auszuwahlen,
und bestétigen Sie lhre Auswahl mit OK.

Zeit einstellen: erlaubt Ihnen, die Zeit manuell einzustellen. Der erste Schritt ist die
Auswahl der Zeit. Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um die aktuelle Zeit in der Liste
auszuwahlen, und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK. Der zweite Schritt ist die
Auswahl der Minuten. Benutzen Sie die Tasten Auf und Ab, um die Minute in der Liste
auszuwahlen, und bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK.

24-Stunden-Format benutzen: erlaubt Ihnen, die Zeitanzeige im 24-Stunden-Format
statt 12-Stunden-Format (AM/PM) anzuzeigen. Diese Einstellung wird entsprechend der
gewahlten Sprache automatisch eingestellt, kann aber manuell gedndert werden.
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Uber das Telefon

Diese Kategorie erlaubt es Ihnen, den Status des Telefons abzurufen und Software-Updates auf
dem MiniVision2 durchzufthren:

System-Updates: erlaubt, Software-Updates des MiniVision2 Uber eine
Internetverbindung auszufiuhren. Es wird empfohlen, eine Wi-Fi-Verbindung fur den
Download von Updates zu benutzen, um die Downloadzeit und das Datenvolumen der
SIM-Karte gering zu halten. KAPSYS bietet kostenlose Software-Updates an, die die
Produktnutzung optimieren. Bitte z6gern Sie nicht, diese Einstellung so oft wie moglich
einzusehen, damit Sie immer auf dem neuesten Stand sind. Die Information "lhr System
ist auf dem aktuellsten Stand" wird angesagt, wenn Ihr MiniVision2 auf dem aktuellsten
Stand der Software ist. Wenn ein Update verfiigbar ist, wird eine Download-maske
angezeigt. Benutzen Sie Auf und Ab, um "Download" auszuwahlen und bestéatigen Sie
die Auswahl mit OK, um den Download zu beginnen. Der Downloadfortschritt wird
angesagt und auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn der Bildschirm in den Ruhemodus
wechselt, driicken Sie bitte Anruf auflegen, um das Telefon aufzuwecken und zur
Download-Maske zurickzukehren. Nach dem Download erscheint ein
Installationsbildschirm. Benutzen Sie Auf und Ab, um "Installieren” zu wéhlen und
bestétigen Sie die Auswahl mit OK, um das Update zu installieren. Sobald der
Download beendet ist, schaltet sich das MiniVision2 aus und startet sich nach einigen
Minuten neu. Warten Sie auf die Sprachausgabe, um Ihr Telefon wieder benutzen zu
konnen.

Hinweis: Der Software-Update-Download kann, abhangig von lhrer Internetverbindung, einige
Minuten in Anspruch nehmen. Wenn ein Fehler wahrend des Downloads auftaucht, starten Sie
das Update erneut.

Status: zeigt Ihnen den Telefonstatus an.
Akku-Status: zeigt Innen den aktuellen Batteriestand des Akkus an.
Seriennummer: zeigt Ihnen die Seriennummer des Telefons an.
IMELI: zeigt Ihnen die IMEI-Nummer des Telefons an.
Bluetooth-Adresse: zeigt Ihnen die Bluetooth-Adresse des Telefons an.
Wi-Fi MAC-Adresse: zeigt Ihnen die Wi-Fi MAC-Adresse an.
SIM-Status: zeigt Ihnen den anderen Status der SIM-Karte an.
» Netzwerk: zeigt Ihnen den Namen lhres Netz-Anbieters an.
» Signalstéarke: zeigt Ihnen die Starke des GSM-Signals an (kein Signal,
schwaches Signal, normales Signal, gutes Signal, sehr gutes Signal).
= Mobiles Netzwerk: zeigt Ihnen den aktuellen mobilen Netzwerk-Typ an (2G,
3G, 4G).
= Roaming: zeigt Ihnen an, ob lIhre SIM-Karte Roaming benutzt (ja oder nein).
* Meine Telefonnummer: zeigt Ihnen die Telefonnummer lhrer SIM-Karte an.
Modellnummer: zeigt Ihnen den Modellnamen des Telefons an.
Kundenspezifische Version: zeigt Ihnen die Softwareversion des MiniVision2 an.

O O O O O O

MiniVision2 — User Manual
Page 70/ 80



Technische MalRangaben

Design

Mafe: 125 x 60 x 13.5 mm
Gewicht: 103 g
Display: 2.3" / QVGA (240 x 320 Pixel)

Hardware

Prozessor: Dual Core Cortex-A7
Interner Speicher: RAM 512MB, Flash 4GB
Externer Speicher: SD-Karte, bis zu 32GB
Datenverbindung: 4G/ 3G/ 2G
Drahtloses Netzwerk: Wi-Fi 802.11 (2.4 GHz b/g/n) und Bluetooth 4.2
SIM-Karten-Format: einzelne Nano-SIM
Anschlisse: Audio-Jack 3,5mm, Micro-USB
Akkulaufzeit:

o Akku: 1600mAh Li-ion

o Standby: 200h

o Sprachzeit: 7h

o Kopf: 1,77 W/IKg

o Korper: 1,85 W/Kg

o Gliedmafien: 3,02 W/Kg
Flash-LED und Kamera: 2 MPixel
Klingeltone und Vibrationsfunktionen
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Im Fall eines Problems

Bevor Sie den Kundendienst kontaktieren, bitten wir Sie, die folgenden Punkte zu lesen:
e Um die Leistung des Telefons zu verbessern, empfehlen wir, das Telefon von Zeit zu
Zeit auszuschalten.
e FUr eine optimale Nutzung wird empfohlen, den Akku voll aufzuladen und einige Tests
durchzufihren:

Mein Telefon geht nicht an / Der Bildschirm bleibt schwarz

e Dricken Sie Anruf auflegen, bis der Bildschirm an geht.

e Uberprifen Sie das Akku-Ladelevel.

o Uberpriifen Sie die Batteriekontakte. Entfernen und legen Sie den Akku erneut ein und
schalten Sie das Telefon ein.

Die Lesbarkeit meines Bildschirms ist unbefriedigend

¢ Reinigen Sie den Bildschirm
e Passen Sie die Helligkeit des Bildschirms Ihrer Umgebung an

Mein Telefon geht selbststandig aus

e Drucken Sie Anruf auflegen, um das Telefon anzuschalten.
e Uberprifen Sie das Akku-Ladelevel.

Mein Telefon hat geringe Akkuleistung

e Laden Sie das Telefon (fur mindestens 4 Stunden).

e Schalten Sie Wi-Fi und Bluetooth ab, um die Laufzeit des Akkus zu erh6hen. Sie kbnnen
die Helligkeit des Bildschirms verringern oder dauerhaft ausschalten, indem Sie die
Einstellung “Bildschirm aus” wahlen.

Der Akku ladt sich nicht richtig auf

Uberprifen Sie, dass sich der Akku nicht komplett entladen hat.

Uberprifen Sie, dass das Laden unter normalen Bedingungen stattfindet (0°C, 40°C).
Uberpriifen Sie, dass der Akku eingelegt ist, um geladen zu werden.

Gehen Sie sicher, dass der Akku und das Ladegerat von KAPSYS sind.

Uberpriifen Sie die Steckersystem anderer Lander wahrend lhrer Reise.

Mein Telefon ist nicht mit einem Netzwerk verbunden

Versuchen Sie an einem anderen Ort, ob das Telefon eine Verbindung findet.
Uberpriifen Sie die Netzwerkabdeckung mit Ihrem Anbieter

Schalten Sie den Flugmodus aus

Uberprifen Sie die Giiltigkeit Ihrer SIM-Karte mit Hilfe Ihres Anbieters
Versuchen Sie es spater erneut, da das Netzwerk auch Uberlastet sein kann
Entfernen und installieren Sie die SIM-Karte neu.

SIM-Kartenfehler / Keine Telefonfunktion kann ausgefiihrt werden

e Uberprifen Sie, dass die SIM-Karte richtig eingelegt wurde.
e Uberprufen Sie, dass die SIM-Karte nicht zerkratzt oder beschadigt wurde.

Ich kann keinen Anruf tatigen

e Uberprufen Sie, ob Sie eine gultige Nummer angerufen haben.

e Uberprufen Sie bei internationalen Anrufen die Landesvorwahl.

e Gehen Sie sicher, dass lhr Telefon mit einem Netzwerk verbunden ist, das nicht
Uberladen oder nicht verfugbar ist.

MiniVision2 — User Manual
Page 72/ 80



e Wenn Sie sich im Ausland befinden, gehen Sie sicher, dass Ihr Anbieter Ihnen Service
gewabhrt.
e Uberprufen Sie, ob der Flugmodus ausgeschalten ist..

Ich kann keine Anrufe empfangen

e Gehen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit einem Netzwerk verbunden ist (Uberladen, nicht
verbunden).
e Uberprufen Sie, ob der Flugmodus ausgeschalten ist..

Die Tonqualitat der Anrufe ist nicht optimal

¢ Wahrend eines Anrufes kdnnen Sie die Lautstdrke mit den Tasten Links und Rechts
einstellen.
e Uberprifen Sie das GSM-Sendelevel mit dem Kiirzel Raute + 1 .

Es wird keine Nummer gewahlt, wenn ich eine Nummer aus meiner Kontaktliste auswéhle
e Uberprufen Sie, ob Sie eine giltige Nummer eingegeben haben.
e Uberprifen Sie, dass Sie die richtige Landervorwahl eingegeben haben.

Meine Anrufer kdnnen keine Nachricht auf meiner Mailbox hinterlassen
e Uberprifen Sie die Netzwerkabdeckung mit Ihrem Anbieter

Ich kann nicht auf meine Mailbox zugreifen

e Uberpriifen Sie, dass die Mailboxnummer lhres Anbieters korrekt eingegeben wurde.
e Versuchen Sie es spater erneut, da das Netzwerk auch Uberlastet sein kann

SIM-Karte ist blockiert

e Wenn Sie Ihren PIN-Code drei Mal falsch eingegeben haben, kontaktieren Sie bitte
Ihren Anbieter, um den PUK-Code zu erhalten.
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Uber dieses Dokument

Informationen dieses Dokumentes kbnnen jederzeit ohne weitere Hinweise geandert werden.
KAPSYS behélt sich vor, die Inhalte dieses Dokumentes jederzeit zu andern, ohne dies einer
Person oder einem Unternehmen anzukindigen. KAPSYS kann nicht fur technische oder
editorielle Fehler dieses Dokuments oder fur absichtliche oder Folgeschaden aus der Nutzung
dieses Dokumentes verantwortlich gemacht werden. KAPSYS versucht stets, die Qualitat und
Funktionen ihrer Produkte zu verbessern. Deshalb ermutigt Sie KAPSYS dazu, die Webseite
(www.kapsys.com) fur die neuesten Updates und Hilfen zu diesem Produkt zu besuchen.

Das Produkt entspricht den CE-Richtlinien fur private, kommerzielle und leichtindustrielle Nutzung.
Das Gehdr kann Schaden davontragen, wenn tber langere Zeit mit voller Lautstarke Musik gehort
wird.

MiniVision2 — User Manual
Page 74/ 80



Gesetzliche Kindigungsfrist und Gewahrleistung

VorsichtsmalBnahmen fur die Benutzung und Warnungen

Behandeln Sie Ihr Telefon und das Zubehdr sorgfaltig, lassen Sie es nicht fallen und
vermeiden Sie harten Aufprall.

Legen Sie das Produkt nicht auseinander, da durch dieses Verhalten die Garantie
verfallt und das Telefon nicht mehr nutzbar gemacht werden kann.

Reinigen Sie das Telefon nur mit einem weichen, sauberen und trockenen Tuch.
Benutzen Sie keine Chemikalien, Sduren oder Reinigungsmitten, da diese das Gerat
beschadigen kénnen.

Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Schiitzen Sie es bitte vor Feuchtigkeit und
Flussigkeiten.

Benutzen Sie das Produkt nicht in der N&he von Hitzequellen und bewahren Sie es nicht
an feuchten, hei3en oder korrosiven Orten auf.

Benutzen Sie das Produkt nicht in der N&he von magnetischen Feldern.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn der Bildschirm gebrochen oder angerissen ist,
um Verletzungen und Schnittwunden zu vermeiden.

Benutzen Sie das Produkt nicht an Orten mit explosiven Atmosphéren.

Benutzen Sie das Produkt nicht in sanitdren Gebauden und fragen Sie qualifiziertes
Personal um Erlaubnis, bevor Sie das Gerat in der Nahe von medizinischen Geraten
verwenden.

Laden Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter 0°C (32°F) oder tber 45°C (113°F).
Benutzen Sie das Produkt nicht an Orten mit extrem niedrigen oder hohen
Temperaturen. Temperaturreichweite: -10°C (14°F) bis +55°C (131°F), kurzzeitige
Temperatur: -20? (-4°F) bis +60? (140?F, langfristige Temperatur: -10°C (-4°F) bis
+25°C (77°F)

Wenn Sie das Geréat fur eine langere Zeit nutzen, kann es heil werden.

Fur eine optimale Nutzung, schalten Sie das Telefon von Zeit zu Zeit ab und entfernen
den Akku.

Gesundheit und Sicherheit

Garantie

Bewahren Sie das Gerat aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

Halten Sie immer Ihre Hande wahrend des Autofahrens frei: fahren Sie umsichtig und
folgen Sie den Sicherheitsregeln

Schitzen Sie Ihr Gehor: regulieren Sie die Lautstarke auf Ihren Kopfhorern oder
Lautsprechern.

Wenn Sie ein medizinisches Implantat haben oder jemanden kennen, der eines besitzt,
und Sie Fragen zur Nutzung dieses Gerétes haben, kontaktieren Sie Ihren Arzt oder
Hersteller des Herzschrittmachers.

Radio-Ubertragungszubehor kann die normale Funktionalitat medizinischer Geréte
beeinflussen.

Bitte kontaktieren Sie Ihren Handler, wenn das Gerat eine Stdérung aufweist.
Unabhéngig von der Stérung wird keine Garantie in den folgenden Punkten gewéahrleistet:
Normaler Verschleil3 des Gerates, absinkende Akkuleistung und reduzierter Speicherplatz

Schéaden,

die durch unsachgemaéafen Gebrauch, Aussetzung von Flissigkeiten und

Luftfeuchtigkeit oder Hitzequellen hervorgerufen wurden

Schaden am Gerét, die durch einen Stol3 verursacht wurden

Unterlassung der Nutzung von Vorkehrungen, Unféllen, Fahrlassigkeit, Missbrauch, nicht mit dem
Handbuch tbereinstimmende Nutzung des Gerates oder kommerzielle Nutzung des Gerates
Kurzschluss des Akkus oder Verwendung des Akkus in einem anderen Gerat
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Benutzung von Zubehor oder Verbindungsstiicken, die nicht vom Hersteller zur Verfligung gestellt
werden
Schaden, die durch Reparaturen unautorisierte Personen durchgefiihrt wurden

Es wird empfohlen, dass Sie eine oder mehrere Datensicherungen lhres Gerétes durchfuhren. Der
H&andler kann nicht fir Datenverlust verantwortlich gemacht werden, wenn das Geréat nicht richtig
funktioniert, repariert oder ersetzt werden muss.

Es kann keine Garantie fir Netzwerk- oder Datenprobleme des Geréates erteilt werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall IThren Anbieter.

Spezifische Absorptionsrate

Ihr MiniVision2 ist ein Sende-Empféanger. Es wurde entsprechend den Limitierungen der
Europaischen Unions-Vorschrift zur Aussetzung durch Radiofrequenzen angepasst.
Die Aussetzungsrate flr mobile Gerate basieren auf den Messwerten, die als Spezifische
Absorptionsrate (SAR) bezeichnet werden.
Der hoéchste Wert der Nutzung dieses Gerates liegt bei:

e Ohr: 1,77 W/ Kg (gemessen auf 10 Gramm Zellengewebe)

e Korper: 1,85 W/ Kg (auf 10 Gramm Zellgewebe)

e Gliedmalien: 3,02 W/ Kg (auf 10 Gramm Zellgewebe)
Das SAR-Limit ist definiert durch die ICNIRP-Richtlinie und betragt: 2,0 Watt / Kilogramm (W / kg)
auf 10 Gramm Zellgewebe.
Um das SAR auszuwerten, wird das Geréat in standardméafigem Gebrauch und auch in héchst
ausgelastetem Gebraucht auf allen Frequenzen getestet. Das eigentliche SAR-Level des Gerates
im Gebrauch kann weniger betragen als der maximale Wert des Geréates, fur den es hergestellt
wurde, da es nur die bengtigte Leistung verwendet, die es zur Nutzung bengétigt. Dieser Wert
variiert abhangig von einer Anzahl an Faktoren, wie beispielsweise die Distanz zur Basis eines
Netzwerkes.
Im Fall, dass das Produkt in der Hand und nicht am Ohr genutzt wird, wird empfohlen, das Gerat
mit einem Mindestabstand von 1,5 cm vom Kérper zu tragen.
Die Nutzung von zubehor kann die SAR-Werte beeinflussen. Die SAR-Werte variieren je nach
Test- und Melde-Standards, abhangig von Landern und Netzwerkstarke.

Kundendienst

Fur weitere Informationen kontaktieren Sie bitte den Kundenservice Ihres Handlers.

Sie kdnnen auch den KAPSYS-Kundendienst kontaktieren: KAPSYS Customer Service - 694,
avenue du Docteur Maurice Donat, Parc Haute Technologie — Lot 8, 06250 MOUGINS SOPHIA
ANTIPOLIS, France, oder die Webseite aufrufen: www.kapsys.com.

Handelskennzeichen

Die Firma- und Produktnamen in diesem Dokument und Nutzerhandbiichern sind
Handelskennzeichen der respektiven Besitzer.

KAPSYS-Woérter, -Handelskennzeichen und -Logos sind Handelszeichen der KAPSYS SAS.
Bluetooth-Namen, -Marken und -Logos sind registrierte Handelsmarken der Bluetooth SIG Inc.
Nuance ist eine registrierte Handelsmarke der Nuance Corporation Inc.

Alle Marken und Produktnamen sind Handelskennzeichen oder registrierte Marken der Firmen.
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Index — Navigations-Tastenfeld

Die unten folgende Tabelle zeigt die verschiedenen Funktionen des physischen Navigations-
Tastenfeldes an:

Taste Aktion

Kurzes Dricken Anruf Nimmt einen Anruf entgegen

annehmen Offnet die Telefon-Applikation

Langes Driicken Anruf Anrufliste 6ffnen

annehmen

Kurzes Dricken Anruf Kehrt zum Startbildschirm zurtick

auflegen Aktiviert / beendet Ruhemodus, wenn der Startbildschirm angezeigt
wird

Beendet den aktuellen Anruf
Lehnt einen eingehenden Anruf ab

Langes Dricken Anruf Schaltet das MiniVision2 ein/aus

auflegen

Kurzes Dricken Auf Zum vorherigen Eintrag bewegen

Kurzes Dricken Ab Zum nachsten Eintrag bewegen

Langes Driicken Auf Geht zum ersten Eintrag einer Liste

Langes Driicken Ab Geht zum letzten Eintrag einer Liste

Kurzes Dricken Links Verringert die Lautstarke der Sprachsynthese

Bewegt den Cursor in einer Textbearbeitung nach links

Kurzes Dricken Rechts Erhoht die Lautstarke der Sprachsynthese
Bewegt den Cursor in einer Textbearbeitung nach rechts

Kurzes Dricken OK Aktiviert / Bestatigt die Auswabhl

Langes Dricken OK Aktiviert die Spracherkennung in einem Bearbeitungsfeld
(Diktiermodus)

Kurzes Driicken Zurtick Kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick

Loscht den letzten Buchstaben in einem Textbearbeitungsfeld

Langes Driicken Zuriick Leert das komplette Eingabefeld

Kurzes Dricken Menu Offnet die Einstellungen der angezeigten Maske
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Index — Alphanumerisches Tastenfeld
Die Tabelle unten folgend zeigt die Operation des alphanumerischen Tastenfeldes im

Bearbeitungsfeld.

Taste

Aktion

Kurzes Dricken 1

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
1.21@-_,"'\"()/:;+&%*=<>€L$¥ua\[]{}\~"¢i8§

Kurzes Dricken 2

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
abc2ABCaaaa

Kurzes Driicken 3

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
def3DEFdée

Kurzes Driucken 4

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
ghl4GHI

Kurzes Dricken 5

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
jkI5JKL

Kurzes Driicken 6

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
mno6MNOO

Kurzes Driucken 7

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
paqrs7PQRSR

Kurzes Driicken 8

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
tuv8TUVU

Kurzes Dricken 9

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
WXyz9WXYZ

Kurzes Driicken O

Gibt einen der folgenden Buchstaben ein:
Leerzeichen, 0, neue Zeile

Kurzes Driucken Stern

Blockiert das Tastenfeld:
Normal, Shift, Numerisch

Kurzes Dricken Raute

1 Mal: Offnet die Liste der Sonderzeichen:

L ?2@&|><=-+*/\#(){}[]%" " ~2$€EL§

2 Mal: Offnet die Liste der Emotions:

Gliuckliches und trauriges Gesicht, Zungestreckendes Gesicht,
expressionsloses Gesicht, enttauschtes Gesicht, lachelndes
Gesicht, weinendes Gesicht, Herzaugen-gesicht, zwinkerndes
Gesicht.
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Index — Zugéanglichkeit Abklrzungstasten

Die Tabelle unten folgend zeigt die verschiedenen zugénglichkeits-Abklrzungen aus jeder
Maske:

Kurzel Aktion

Raute + 1 Zeigt den Telefonstatus an: Zeit, Akku, Wi-Fi-Status, Bluetooth-
Status, Netzwerk-Status

Raute + 2 Liest alle Elemente der Liste nacheinander von oben nach unten

Raute + 3 Nicht belegt

Raute + 4 Verringert die Sprachgeschwindigkeit

Raute + 5 Erhoht die Sprachgeschwindigkeit

Raute + 6 Nicht belegt

Raute + 7 Wiederholt das letzte gesprochene Element des MiniVision2

Raute + 8 Buchstabiert das letzte gesprochene Element des MiniVision2
(Buchstabe flr Buchstabe)

Raute + 9 Nicht belegt

Raute + 0 Offnet Telefoneinstellungen

Raute + Auf Nicht belegt

Raute + Ab Nicht belegt

Raute + Links Nicht belegt

Raute +Rechts: Nicht belegt
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Index — Bearbeiten Abklrzungstasten
Die Tabelle unten folgend zeigt die verschiedenen Abklrzungen im Bearbeitungsfeld zum Text

schreiben:
Kurzel Aktion
Stern +1 Nicht belegt
Stern + 2 Nicht belegt
Stern + 3 Schneidet ausgewahlten Text aus
Stern +4 Nicht belegt
Stern +5 Nicht belegt
Stern + 6 Kopiert ausgewahlten Text
Stern +7 Nicht belegt
Stern + 8 Nicht belegt
Stern + 9 Fugt ausgewahlten Text ein
Stern + 0 Nicht belegt
Stern+ Auf Nicht belegt
Stern+ Ab Nicht belegt

Stern + Links

Wahlt den Buchstaben links vom Cursor aus (Kann mehrere Male
benutzt werden, um Teile eines Textes zu wahlen: um ein ganzes

Wort oder einen Satz auszuwéhlen)

Stern+Rechts:

Waéhlt den Buchstaben rechts vom Cursor aus (Kann mehrere
Male benutzt werden, um Teile eines Textes zu wahlen: um ein

ganzes Wort oder einen Satz auszuwahlen)
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